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1 Seznamenis bezdratovym
smeérovacem

1.1 Vitejte!

Dékujeme vam za zakoupeni bezdratového smérovace ASUS RT-
AC86U!

Stylovy smérovac RT-AC86U je vybaven dudlnim pasmem 2.4GH
a 5 GHz pro bezkonkuren¢ni soubézné bezdratové prenaseni
HD datovych proudd; server SMB, server UPnP AV a server FTP
pro sdileni soubort 24/7; kapacita zpracovani 300 000 relaci; a
technologie ASUS Green Network, ktera poskytuje feseni pro
usporu az 70 % energie.

1.2 Obsah krabice

M Bezdréatovy smérova¢ RT-AC86U M Napéjeci adaptér
M Kabel RJ45 M Stru¢nd piirucka
POZNAMKY:

Pokud je néktera z poloZzek poskozend nebo chybi, kontaktujte
spole¢nost ASUS pro technické pfipominky a podporu, viz seznam
horkych linek podpory spole¢nosti ASUS na zadni strané této
prirucky.

Uschovejte plivodni obalovy materiél pro pfipad budouciho
zarucniho servisu, napfiklad opravy nebo vymény.



1.3 Vas bezdratovy smérovac
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Indikator 1 - 4 mistni sité LED
Nesviti: Vypnuto nebo zadné fyzické pfipojeni.
Sviti: Fyzické pfipojeni k mistni siti (LAN).

Indikator LED WAN (Internet)
Nesviti: Vypnuto nebo zadné fyzické pripojeni.
Sviti: Fyzické pripojeni k rozlehlé mistni siti (WAN).

Indikator LED 2.4 GHz

Nesviti: Zadny signél 2.4 GHz.

Sviti: Bezdratovy systém je pfipraven.

Blika: Vysilani nebo pfijimani dat prostiednictvim bezdratového pfipojeni.

Indikator LED 5 GHz
Nesviti: Zadny signal 5 GHz.
Sviti: Bezdratovy systém je pfipraven.
Blika: Vysilani nebo prijimani dat prostfednictvim bezdratového pfipojeni.

Indikator LED napajeni
Nesviti: Z4dné napéjeni.
Sviti: Zafizeni je pfipraveno.
Blika pomalu: Zachranny rezim

Vypina¢
Stisknutim tohoto tlacitka zapnete/vypnete napajeni systému.

Port vstupu stejnosmérného napajeni

K tomuto portu pfipojte dodany adaptér stfidavého napéjeni (AC) a pfipojte smérovac
ke zdroji napajeni.

Porty rozhrani USB 2.0

K témto portim pfipojte zafizeni USB 2.0, napfiklad pevné disky USB nebo jednotky
USB flash.




Porty rozhrani USB 3.0

K témto portiim pfipojte zafizeni USB 3.0, napriklad pevné disky USB nebo jednotky
USB flash.

Port WAN (Internet)
K tomuto portu pfipojte sitovy kabel pro navézani pfipojeni WAN.

m Porty 1 - 4 mistni sité LAN
K témto portdm pfipojte sitové kabely pro navazani pripojeni k mistni siti LAN.

POZNAMKY:

+ Pouzivejte pouze adaptér dodany se zafizenim. Pouzivani jinych
adaptért mize poskodit zafizeni.

« Technické udaje:

Adaptér Vystup stejnosmérného napajeni:
stejnosmérného +19V s proudem max. 1.75 A;
napajeni

Provozni teplota 0~40°C Skladovani 0~70°C
Provozni vihkost 50~90% Skladovani 20~90%




1.4 Umisténi smérovace

Aby byl zajistén optimalni pfenos bezdratového signalu mezi
bezdratovym smérovacem a sitovymi zafizenimi, zajistéte, aby
byly splnény nésledujici podminky:

Umistéte bezdratovy smérovac do centralizované oblasti pro
maximalni bezdratové pokryti pro sitova zafizeni.

Udrzujte zafizeni mimo kovové prekdzky a mimo pfimé
slunecni zéfeni.

Udrzujte zafizeni v bezpecné vzdalenosti od zarizeni Wi-Fi
802.11g nebo 20 MHz, pocitaovych periférii 2.4 GHz, zafizeni
Bluetooth, bezdratovych telefon(, transformatord, vykonnych
motor(, fluorescencniho osvétleni, mikrovinnych trub,
chladnicek a dalsiho prlimyslového vybaveni, aby se zabranilo
ztraté signélu.

Vzdy zaktualizujte na nejnovéjsi firmware. Nejnovéjsi
aktualizace firmwaru jsou k dispozici na webu spole¢nosti ASUS
na adrese http://www.asus.com.

V zajmu optimalniho bezdratového signdlu nasmérujte Ctyfi
odnimatelné antény podle nasledujiciho obrazku.




1.5 Pozadavky na instalaci

Chcete-li vytvorit sit, potfebujete jeden nebo dva pocitace, které
splnuji nasledujici pozadavky na systém:

Port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX/
1000BaseTX)

+ Moznost pfipojeni k bezdratové siti IEEE 802.11a/b/g/n/ac
+ Nainstalovana sluzba TCP/IP

+  Webovy prohlize¢, napfiklad Internet Explorer, Firefox, Safari

nebo Google Chrome

POZNAMKY:

Pokud ve vasem pocitaci nejsou integrovany moznosti pfipojeni
k bezdratové siti, mlizete do pocitace nainstalovat adaptér IEEE
802.11a/b/g/n/ac WLAN pro pfipojeni k siti.

Diky dvoupasmové technologii tento bezdratovy smérovac
podporuje bezdratové signaly 2.4 GHz a 5 GHz soucasné. To vdam
umoznuje provadét aktivity souvisejici s Internetem, napfiklad
prochazeni Internetu nebo ¢teni/psani e-mailovych zprav
prostiednictvim pasma 2.4 GHz a zaroven pfenaset datové proudy
se zvukovymi soubory/ videosoubory o vysokém rozliseni, napfiklad
filmy nebo hudbu prostfednictvim pasma 5 GHz.

Néktera zafizeni standardu IEEE 802.11n, ktera chcete pfipojit k
vasi siti, nemusi podporovat pasmo 5 GHz. Specifikace najdete v
uzivatelské pfirucce k pfislusnému zafizeni.

Ethernetové kabely RJ-45, které budou pouzity k pfipojeni sitovych
zafizeni, nesmi presahovat 100 metrd.

1



1.6 Instalace smérovace

DULEZITE!
Aby se zabranilo moznym instala¢nim problémdm, pfi instalaci
bezdratového smérovace pouzijte kabelové pfipojeni.

« Pred instalaci bezdratového smérovace ASUS provedte nésledujici
kroky:

Pokud vyménujete stavajici smérova¢, odpojte jej od sité.

«  Odpojte kabely/vodice od instalace stavajictho modemu. Pokud
je modem vybaven zalozni baterii, rovnéz ji vyjméte.

«  Restartujte pocitac (doporuceno).

1.6.1 Pevné pripojeni

POZNAMKA: Pro kabelové piipojeni mlzete pouzit pfimy nebo

pfechodovy kabel.
/
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Internet 6 Laptop
Pokyny pro instalaci bezdratového smérovace
prostrednictvim pevného pripojeni:
1. Pfipojte adaptér stfidavého napajeni bezdratového smérovace
ke vstupnimu portu stejnosmérného napajeni a pfipojte jej k
elektrické zasuvce.



2. Pomoci dodaného sitového kabelu pfipojte pocitac k portu
LAN bezdratového smérovace.

DULEZITE! Zkontrolujte, zda indikator LED LAN blika.

3 Pomoci sitového kabelu pfipojte pocitac k portu WAN
bezdratového smérovace.

4. Pripojte adaptér stfidavého napajeni modemu ke vstupnimu
portu stejnosmérného napajeni a pripojte jej k elektrické
zasuvce.

1.6.2 Bezdratového pripojeni

\ |

Smart phone

<)

e} e o o
=l 0 [=E=EiE
[ o] == ] |
RT-AC86U
Tablet
Internet 9

Laptop

Pokyny pro konfiguraci bezdratového smérovace
prostrednictvim bezdratového pripojeni:

1. Pripojte adaptér stfidavého napéjeni bezdratového smérovace
ke vstupnimu portu stejnosmérného napajeni a pfipojte jej k
elektrické zasuvce.

2. Pomoci dodaného sitového kabelu pfipojte pocita¢ k portu WAN
bezdratového smérovace.

13



3. Pripojte adaptér stfidavého napéjeni modemu ke vstupnimu

portu stejnosmérného napdjeni a pfipojte jej k elektrické
zasuvce.

4. Nainstalujte IEEE 802.11a/b/g/n/ac WLAN adaptér do pocitace.

POZNAMKY:

Podrobnosti o pfipojeni k bezdratové siti viz uzivatelska pfirucka k
adaptéru WLAN.

Pokyny pro konfigurovani nastaveni zabezpeceni vasi sité viz ¢ast
Konfigurovani nastaveni zabezpeceni bezdratového pfipojeni v
kapitole 3 této uzivatelské pfirucky.



2 Nastaveni hardwaru

2.1 Priihlaseni k webovému grafickému
uzivatelskému rozhrani (GUI)

Tento ASUS bezdratovy smérovac je vybaven intuitivnim webovym
grafickym uzivatelskym rozhranim (GUI), které umoziuje snadno
konfigurovat rlizné funkce prostiednictvim webového prohlizece,
napfiklad Internet Explorer, Firefox, Safari nebo Google Chrome.

POZNAMKA: Vlastnosti se mohou lisit v zavislosti na verzi firmwaru.

Pokyny pro piihlaseni k webovému grafickému uzivatelskému
rozhrani (GUI):

1. Rucné zadejte vychozi adresu IP bezdratového smérovace do

v v

vaseho webového prohlizece: http://router.asus.com.

2. Configurati o parola pentru ruter in vederea prevenirii accesului
neautorizat.

Login Information Setup

Change the router passward to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name adwin

New Password

Retype Password ® Show password

3. Nyni m{Zete ke konfigurovéni riiznych nastaveni bezdratového
smérovace ASUS pouzivat webové grafické uZivatelské rozhrani (GUI).
Horni pfikazova tladitka

Rychlé
nastaveni
Internetu

- priivodce
chytrym
pfipojenim

Informacéni
panel

System Status

Navigacni oy
pa nel - =) Opensystem ™

pravy sloupec

prostredni
sloupec

POZNAMKA: Pi prvnim pfihlaseni k webovému grafickému
uzivatelskému rozhrani (GUI) budete automaticky pfesmérovani na
stranku Rychlého prlvodce instalaci (QIS).

15



2.2 Rychlé nastaveni Internetu (QIS) s
automatickym rozpoznanim

Funkce Rychlé nastaveni Internetu (QIS) vas provede rychlou
konfiguraci pfipojeni k Internetu.

POZNAMKA: Pii prvnim nastavovani internetového pfipojeni stisknutim
resetovaciho tlagitka na bezdratovém smérovaci obnovte jeho vychozi
tovarni nastaveni.

Pokyny pro pouziti funkce QIS s automatickym rozpoznanim:

1. Prihlaste se k webovému grafickému uzivatelskému rozhrani
(GUI). Automaticky se zobrazi stranka QIS.

Login Information Setup
Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name admin

New Password

Retype Password B Show password

POZNAMAKY: Uzivatelské jméno a heslo pro piihlaseni k bezdratovému
smérovaci se lisi od nazvu sité (SSID) 2.4 GHz/5 GHz a bezpecnostniho
klice. UzZivatelské jméno a heslo pro pfihlaseni k bezdratovému
smérovaci vam umoziuje pfihlasit se k webovému grafickému
uzivatelskému rozhrani (GUI) bezdratového smérovace a konfigurovat
nastaveni bezdratového smérovace. Nazev sité (SSID) 2.4 GHz/5 GHz a
bezpecnostni kli¢ umoziuji zafizenim Wi-Fi pfihlaSovat a pfipojovat se k
vasi siti 2.4 GHz/5 GHz.




2. Bezdratovy smérovac automaticky rozpozna, zda je typ vase
pfipojeni ISP Dynamic IP (Dynamicka IP), PPPoE, PPTP, L2TP
a Static IP (Staticka IP). Zadejte nezbytné informace pro vas
typ pfipojeni ISP.

DULEZITE! Ziskejte nezbytné informace o typu vaieho piipojeni k
Internetu od vaseho ISP.

pro autom

sus

+ ot
4 Skiv setup Wizard

Quick
Check
@ Comection

2) Router Setup

atickou adresu IP (DHCP)

Please select the Intemet connection type that your ISP provided.

Does your Infernet connection require user name and
password?

© Automatic IP (DHCP)
The type allows your to obtain IP address

automatically. This connection type is often used by
cable service providers.

® Static IP

Static IP allows your PC to use a fixed IP address

*If you do not know the Internet connection type, please contact your ISP
* Please ensure that the cable is properly connected between WAN port and the modem

pro PPPoE, PPTP a L2TP

sUs
tet .
J Skip Setup Wizard

Quick Intemet Setup

() Check
vt 5

2 Router Setup.

English  w

Account Settings

Please enter your usemame and password.

Usemname

Password

Passwore

Enter the user name and password for your Intemet
‘connection information. These setiings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

17



POZNAMKY:

Automatické rozpoznani vaseho typu pfipojeni ISP je provedeno,
kdyz konfigurujete bezdratovy smérovac poprvé nebo kdyz byla
obnovena vychozi nastaveni vaseho bezdratového smérovace.
Pokud funkce Rychlé nastaveni Internetu (QIS) nerozpoznala typ
vaseho internetového pfipojeni, klepnéte na Skip to manual setting
(Pfeskocit na rucni nastaveni) (viz obrazovka zachycend v kroku 1)
a ru¢né nakonfigurujte nastaveni pfipojeni.

Prifadte sitovy nazev (SSID) a zabezpecovaci kli¢ pro vase
bezdratové pripojeni 2.4 GHz a 5 GHz. Po dokonceni klepnéte
na tla¢itko Apply (Pouzit).

T
4 Skip Setup Wizard Wireless setting

Quick Interner Setup
() Check
&/ connection
@ 1ntemet serup

Soersem

4. Zobrazi se vase nastaveni Internetu a bezdratového pfipojeni.

Pokracujte klepnutim na Next (Dalsi).

5. Prectéte si vyukovy program k bezdratovému sitovému

pfipojeni. Po dokonceni klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

','J A — Completed Network Configuration Summary

System Time: Wed, Feb 22 08:35:57 2017 (@)
Quick Internet Setup
() Check
&/ connection 19216815644

‘ Internet Setup

‘ 2 ) Router Setup ‘

Complete

Become an ASUS Member and receive e latest productinformation. Sing Up Now!




2.3 Pripojeni k bezdratové siti

Po nakonfigurovani bezdratového smérovace prostrednictvim QIS
mUZete pfipojit pocitac a daldi chytra zafizeni k vasi bezdratové
siti.

Pokyny pro pripojeni k vasi siti:

1.

Klepnutim na ikonu B\ oznamovaci oblasti v pocitaci
zobrazite dostupné bezdratové sité.

. Vyberte bezdratovou sit, ke které se chcete pfipojit, a poté

klepnéte na Connect (Pripojit).

. Zabezpecend bezdratova sit mlize vyzadovat zadani klice

zabezpeceni, poté klepnéte na OK.

. Vyckejte, nez pocitac Uspésné navaze pripojeni k bezdratové

siti. Zobrazi se stav pfipojeni a ikona sité v oznamovaci oblasti
zobrazuje stav E.

POZNAMKY:

Dalsi podrobnosti o konfigurovani nastaveni bezdratové sité viz dalsi
kapitoly.

Dalsi podrobnosti o pfipojeni zafizeni k bezdratové siti viz uzivatelska
prirucka k zarizeni.
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3 Konfigurovani obecnych
nastaveni

3.1 Pouzivani mapy sité

Funkce Network Map (Mapa sité) umoznuje konfigurovat
nastaveni zabezpeceni sité, spravovat sitové klienty a sledovat

20

zarizeni USB.

=
P Quick Internet
4 sew

General

ity Network Map
A5 GuestNetwork
B serotection
{77} Adaptive Qos
A Traffic Analyzer

P Game boost

K uss application

& .
& Aicloud 2.0

Advanced Settings

Q) Firewan
M\ Administration
[Z systemiog

S, Network Tools

Logout Reboot

Intemet status:
Connected

WAN IP: 192.168.156.44.
DDNS: GO

Security level:

Open System &

Clients:

View List
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Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

System Status
24GHz sGHz Status
Network Name (SSID)
Asvs 26
prr——

open system

LN
192.168.1.1

PIN code
55253611

LAN MAC address
2C:4D:54:DE:3D:68

Wireless 24GHz MAC address

2C:4D:54:DE:3D:68
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3.1.1 Konfigurovani nastaveni zabezpeceni
bezdratového pripojeni

Chcete-li chrénit vasi bezdratovou sit pred neopravnénym
pristupem, je tfeba nakonfigurovat nastaveni jejiho zabezpeceni.

Pokyny pro konfigurovani zabezpeceni bezdratového

pripojeni:

1. Na navigacnim panelu piejdéte na General (Obecné) >
Network Map (Mapa sité).

2. Vybérem ikony System status (Stav systému) na obrazovce
Network Map (Mapa sité) zobrazite nastaveni zabezpeceni
bezdratového pfipojeni, napfiklad SSID, Uroven zabezpeceni a
nastaveni Sifrovani.

POZNAMKY: M0zete nakonfigurovat riiznd nastaveni zabezpeceni
bezdratového pripojeni pro pasma 2.4 GHz a 5 GHz.

Nastaveni zabezpeceni 2.4 GHz Nastaveni zabezpeceni 5GHz

System Status

24GHz 5GHz
Wireless name{SSID)

ASUS

Authentication Method

open system B

WEP Encryption

None B

LANIP
192.168.1.1
PIN code
72013502
LAN MAC address
10:BF:48:D8:49:78
Wireless 2.4GHz MAC address

10:BF:48:D8:49:78

System Status
24GHz 5GHz
Wireless name{S SiD)
ASUS_5G
Authentication Method
Open System

'WEP Encryption

None B

LANIP
192.168.1.1
PiN code
72013502
LAN MAC address
10:BF:48:D8:49:78
Wireless 5GHz MAC address

10:BF:48:D8:49:7C
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3. Do pole Wireless name (SSID) (Nazev bezdratové sité (SSID))
zadejte jedinecny nazev vasi bezdratové sité.

4. \ rozeviraci seznamu Authentication Method (Metoda
ovéreni) vyberte metodu ovéieni pro vasi bezdratovou sit.

IVyberete-li jako metodu ovéfeni WPA-Personal (WPA osobni)
nebo WPA-2 Personal (WPA-2 osobni), zadejte kli¢ WPA-PSK

nebo bezpecnostni klic.

DULEZITE! Standard IEEE 802.11n/ac zakazuje pouzivani vysoké
prostupnosti s metodami Sifrovani WEP nebo WPA-TKP jako Sifry unicast.
Pouzijete-li tyto metody Sifrovani, vase rychlost pfenosu dat klesne na
pripojeni IEEE 802.11g 54 Mb/s.

5. Po dokonceni klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).



3.1.2 Sprava sitovych klientt

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

Client status
Intemet status:
Connected Onfine  Wired (1)  Wireless (2)
WAN IP: 192.168.156.44.
P DDNS: GO
A Guest Network e

a 192.165.1.2
AiProtection FB:32:F4:2€:2C:30

{77\ Adaptive Qos =

Security level: 192.168.1.81
A traffic Analyzer Open System & 60:A4:4C:82:AC:11
B

PR Game Boost

192.168.1.129
20:CF:30:0F:36:77

4K usB Application

Refresh

Pokyny pro spravu sitovych klienti:

1. Na naviga¢nim panelu piejdéte na General (Obecné) > karta
Network Map (Mapa sité).

2. Vybérem ikony Client (Klientt) na obrazovce Network Map
(Mapa sité) zobrazte informace o vasich sitovych klientech.

3. Chcete-li nékterému klientovi blokovat pfistup k vasi siti,
vyberte klienta a klepnéte na Block (Blokovat).
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3.1.3 Sledovani vaseho zatizeni USB

Tento bezdratovy smérovac ASUS je vybaven dvéma porty USB 2.0
pro pfipojeni zafizeni USB nebo tiskarny USB pro sdileni soubor( a
tiskarny s klienty ve vasi siti.

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56
External USB disk status

2.168.156.44

DDNS: GO
ST316031 8AS

Available space:
148.895 GB
P Totalspace:
2\ Adaptive
Security level: el
Open System b Media Server:

PGg came Jr—

4K B Application

&
& Aicloud 2.0

Safely Remove disk:

Reducing USB 3.0
Advanced Settings interference.

Jess

POZNAMKY:

«  Chcete-li tuto funkci pouzivat, je tfeba pfipojit pamétové zafizeni
USB, napriklad pevny disk USB nebo disk USB flash, k portu
USB3.0/2.0 na zadnim panelu bezdratového smérovace. Pamétové
zafizeni USB musi byt spravné naformatovano a rozdéleno na oddily.
Viz seznam podporovanych diskd Plug-n-Share na adrese http://
event.asus.com/networks/disksupport

«  Porty USB podporuji dvé jednotky USB nebo jednu tiskarnu a jednu
jednotku USB najednou.



DULEZITE! NejdFive je teba vytvofit sdileny Gcet a opravnéni
/pfistupova prava, na zakladé kterych budou moci ostatni sitovi klienti
pristupovat k zafizeni USB prostfednictvim serveru FTP/nastroje klienta
FTP jiného vyrobce, aplikace Servers Center (Centrum serverd), Samba
nebo AiCloud. Dalsi podrobnosti viz ¢ast 3.5.Pouzivani aplikace USB a

3.6 Pouzivani sluzby AiCloud v této uzivatelské pfirucce.

Pokyny pro sledovani vaseho zafizeni USB:

1.

Na navigac¢nim panelu prejdéte na General (Obecné) >
Network Map (Mapa sité).

. Vybérem ikony USB Disk Status (Stav disku USB) na

obrazovce Network Map (Mapa sité) zobrazite informace o
vasem zafizeni USB.

. Klepnutim na GO (PREJIT) v poli AiDisk Wizard (Priivodce

AiDisk) nakonfigurujte server FTP pro sdileni soubort v
Internetu.

POZNAMKY:

Dalsi podrobnosti viz ¢ast 3.6.2 Pouzivani aplikace Servers Center
(Centrum serverii) v této uzivatelské prirucce.

Tento bezdratovy smérovac funguje s vétsinou disk( USB HDD/diskU
Flash (do velikosti 2 TB) a podporuje opravnéni ke ¢teni a zapisu pro
formaty FAT16, FAT32, vFAT, NTFS, ext2, ext3, ext4 a HFS+.
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Bezpecné odebrani disku USB

DULEZITE: Nespravné odebrani USB disku miize vést k poskozeni dat.

Pokyny pro bezpecné odebrani disku USB:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na General (Obecné) >
Network Map (Mapa sité).

2. V pravém hornim rohu klepnéte na > Eject USB disk
(Vyjmout disk USB). Po uspésném vyjmuti disku USB se
zobrazi stav USB jako Unmounted (Odpojeno).

vy — Logout Reboot

e s Operation Mode: Wireless router Firmwa

4 setp
General

Sits Network Map =
WAN 1P: 192.168.156.44 e

2 DONS: GO

S8 cuestNewwork ST316031 8AS

J—
B siprotection 148,895 Ga
Tota sace:

{77\ Adaptive Qos
149.048 GB
Security level:

AE Traffic Analyzer Open System & Media Server:

B Jr—

4K usB Application

Safely Remove disk:
& wcouazo

Reducing USB 3.0
Tzt




3.2 Vytvorieni hostované sité

Funkce Guest Network (Hostovana sit) poskytuje docasnym
navstévniklm pfipojeni k Internetu prostrednictvim pristupu k
samostatnym SSID nebo sitim bez pfistupu k vasi privatni siti.

POZNAMKA: Zafizeni RT-AC86U podporuje maximalné est SSID (tFi 2.4
GHz a tfi 5 GHz SSID).

Pokyny pro vytvoreni hostované sité:

1. Na naviga¢nim panelu piejdéte na General (Obecné) > Guest
Network (Hostovana sit).

2. Na obrazovce Guest Network (Hostovana sit) vyberte
frekvencni pdsmo 2.4 GHz nebo 5 GHz pro hostovanou sit,
kterou chcete vytvofrit.

3. Klepnéte na Enable (Aktivovat).
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4. Chcete-li zménit nastaveni hosta, klepnéte na nastaveni
hosta, ktera chcete upravit. Klepnutim na Remove (Odebrat)
odstranite nastaveni hosta.

5. Priradte nazev bezdratového pfipojeni docasné sité v poli
Network Name (SSID) (Nazev sité (SSID)).

Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access
to your local network.

Network Name (SS1D) ASUS_2G_Guest

Authentication
Open System
Method
Network Key s
Enable Enable

Time Remaining Ul 2ccons,

Access Intranet of

Remove

Network Name (SSID), ASUS 5G_Guest

Authentication
Method

Open System

Network Key Nons e
nable

Time Remaining LR a-coan

Access Intranet of

Remove

6. Vyberte nastaveni Authentication Method (Metoda ovéreni)
7. Vyberete-li metodu ovéfeni WPA, vyberte Sifrovani WPA.

8. Urcete Access time (Cas pFistupu) nebo vyberte Limitless
(Bez omezeni).

9. Vyberte moznost Disable (Zakazat) nebo Enable (Povolit) u
polozky Access Intranet (Pfistup k Intranetu).

10.Po dokonceni klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).



3.3 AiProtection

AiProtection provadi sledovani v readlném Case a detekuje
malware, spyware a nezadouci pfistup. Rovnéz filtruje nezédouci
webové stranky a aplikace a umoznuje planovat Cas, ve kterém
pfipojené zafizeni mlze pfistupovat k Internetu.

V=] Logout Reboot English
Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.382 9445

'/’ Quick Internet SSID: ASUS 26 ASUS 56

AiProtection
General

& Network Map AiProtection with Trend Micro uses real-time network monitoring to detect malware, viruses and other inirusions
before it reaches your PC or connected devices. Parental Conirols let you schedule times that a connected device is
able to access the Internet. You can also restrict unwanted websites and apps.

P
A& Guest Network

B rotecion Network Protection
\ o o —
{77\ Adaptive Qos + Malicious Sites Blacking

Vulnerability Protection
«  Infected Device Prevention and Blocking

A Traffic Analyzer

PQ Game Boost

Parental Controls
& usB Application

y «  Time Scheduling
“ + Web & Apps Filters
& ricloud 2.0

Advanced Settings

T wireless

{af 1w

J Firewall
AA  Administration

[ =

) Network Tools

TREND.

| Feedback | Product FAQ
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3.3.1 Ochranasité

Ochrana sité chrani sit pred zneuzitim a zabezpecuje vasi sit pred
nezadoucim pfistupem.

AiProtection

cybercriminal attakcs.

2

Malicious Sites Blocking
"

Two-Way IPS

Manual | Utility | Feedback | Product Registration FAQ
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Konfigurovani ochrany sité
Pokyny pro konfiguraci ochrany sité:

1. Na navigacnim panelu prejdéte na General (Obecné) >
AiProtection.

2. Na hlavni strance AiProtection klepnéte na Network
Protection (Ochrana sité).

3. Na karté Network Protection (Ochrana sité) klepnéte na Scan
(Hledat).

Po dokonceni vyhledavani nastroj zobrazi vysledky na strance
Router Security Assessment (Vyhodnoceni zabezpeceni
smérovace).



Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

‘Wireless password strength check -

‘Wireless encryption enabled -

'WPS disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

Secure Your Router

DULEZITE! Polozky s oznacenim Yes (Ano) na strance Router Security
Assessment (Vyhodnoceni zabezpeceni smérovace) jsou povazovany
v bezpecném stavu. U polozek s oznac¢enim No (Ne), Weak (Slabé)
nebo Very Weak (Velmi slabé) se d(irazné doporucuje provést

pfislusnou konfiguraci.

4. (Volitelné) Na strance Router Security Assessment
(Vyhodnoceni zabezpeceni smérovace) rucné nakonfigurujte
polozky oznaceni No (Ne), Weak (Slabé) nebo Very Weak
(Velmi slabé). Pokyny:

a. Klepnéte na nékterou polozku.

POZNAMKA: Klepnutim na nékterou polozku budete pfesmérovani na
stranku jejiho nastaveni.

b. Na strance nastaveni zabezpeceni polozky nakonfigurujte
a provedte nezbytné zmény; po dokonceni klepnéte na
Apply (Pouzit).

¢. Vratte se na stranku Router Security Assessment
(Vyhodnoceni zabezpeceni smérovace) a klepnutim na
Close (Zavfit) zaviete stranku.

5. Chcete-li, aby byla nastaveni zabezpeceni provedena
automaticky, klepnéte na Secure Your Router (Zabezpecit
smérovac).

6. Po zobrazeni zpravy s vyzvou klepnéte na OK.
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Blokovani skodlivych webt

Tato funkce omezuje pfistup k znamym Skodlivym webdm v
cloudové databazi, diky cemuz je ochrana vzdy aktualni.

POZNAMKA: Tato funkce se aktivuje automaticky pfi spusténi Router
Weakness Scan (Hledat slabé stranky smérovace).

Pokyny pro aktivaci blokovani Skodlivych webii:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na General (Obecné) >
AiProtection.

2. Na hlavni strance AiProtection klepnéte na Network
Protection (Ochrana sité).

3. V podokné Malicious Sites Blocking (Blokovani skodlivych
webti) klepnéte na ON (ZAPNUTO).

Ochrana zabezpeceni

Tato funkce odstranuje bézné problémy zabezpeceni v ramci
konfiguraci smérovace.

POZNAMKA: Tato funkce se aktivuje automaticky pfi spusténi Router
Weakness Scan (Hledat slabé stranky smérovace).

Pokyny pro aktivaci ochrany zabezpeceni:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na General (Obecné) >
AiProtection.

2. Na hlavni strance AiProtection klepnéte na Network
Protection (Ochrana sité).

3. V podokné Vulnerability protection (Ochrana zabezpeceni)
klepnéte na ON (ZAPNUTO).



Prevence a blokovani infikovanych zarizeni

Tato funkce bréani infikovanym zafizenim v pfedavani osobnich
Udajl nebo informaci o infikovani vnéjsim stranam.

POZNAMKA: Tato funkce se aktivuje automaticky pfi spusténi Router
Weakness Scan (Hledat slabé stranky smérovace).

Pokyny pro aktivaci ochrany zabezpeceni:

1.

Na navigac¢nim panelu prejdéte na General (Obecné) >
AiProtection.

. Na hlavni strance AiProtection klepnéte na Network

Protection (Ochrana sité).

V podokné Infected Device Prevention and Blocking
(Prevence a blokovani infikovanych zafizeni) klepnéte na
ON (ZAPNUTO).

Pokyny pro konfiguraci Alert Preference (Preference

1.

upozornéni):

V podokné Infected Device Prevention and Blocking
(Prevence a blokovani infikovanych zarizeni) klepnéte na
Alert Preference (Preference upozornéni).

. Vyberte nebo zadejte poskytovatele e-mailu, e-mailovy Ucet a

heslo a potom klepnéte na Apply (Pouzit).
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3.3.2 Nastaveni rodi¢ovské kontroly

Rodicovska kontrola umoziuje fidit Cas pfistupu k Internetu nebo
nastavit casovy limit pouzivani sité klientem.
Pokyny pro prechod na hlavni stranku rodicovské kontroly:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na General (Obecné) >
AiProtection.

2. Na hlavni strance AiProtection klepnéte na kartu Parental
Controls (Rodi¢ovska kontrola).

Operation Mo

Network Protection Parental Controls

AiProtection - Web & Apps Filters

lect the client whose network usage you want to
modified in network map clent st
ries

{77} Adaptive Qos
3. Glick the pius (+) icon o add ule then clck apply.
Ry If you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.

Parental Controls FAQ

Web & Apps Filers oN
4K uss Appiication

< ‘Client List (Max Limit  16)
@ nicloud 2.0

» ] Client Name (MAC Address) Add /Delete.

TREND

Manual | Utilty | Feedback | Product Registration FAQ
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Filtrace webti a aplikaci

Filtrace web( a aplikaci je funkce néstroje Parental Controls
(Rodicovska kontrola), ktera umoznuje blokovat pristup k
nezddoucim weblm a aplikacim.

Pokyny pro konfiguraci filtrace webii a aplikaci:

1.

Na navigacnim panelu prejdéte na General (Obecné) >
AiProtection.

. Na hlavni strance AiProtection klepnéte na ikonu Parental

Controls (Rodicovska kontrola) pro prechod na kartu
Parental Controls (Rodicovska kontrola).

. V podokné Enable Web & Apps Filters (Aktivovat filtraci

webli a aplikaci) klepnéte na ON (ZAPNUTO).

. Kdyz se zobrazi zprava s vyzvou k potvrzeni podminek

licen¢niho ujedndni s koncovym uzivatelem (EULA), klepnéte
na | agree (Souhlasim).

. Ve sloupci Client List (Seznam klienti) vyberte nebo zadejte

nazev klienta z rozeviraciho seznamu.

. Ve sloupci Content Category (Kategorie obsahu)

vyberte filtry ze ¢tyf hlavnich kategorii: Adult (Dospély),
Instant Message and Communication (Rychla zprava a
komunikace), P2P and File Transfer (P2P a pfenos souborii)
a Streaming and Entertainment (Streaming a zabava).

7. Klepnutim na [&] piidejte profil klienta.

8. Klepnutim na Apply (Pouzit) uloZte nastaveni.
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Casové planovani
Casové planovani umoziiuje nastavit ¢asovy limit pouzivani sité
klientem.

POZNAMKA: Zajistéte, aby byl ¢as vadeho systému synchronizovan se
serverem NTP.

v — Logout Reboot English

e Operation Mode: Wireless router Firmware Version: = SSID: ASUS 26 ASUS 56
4 sewp
Network Protection  Parental Controls
General

& Network map AiProtection - Time Scheduling A P

25 Guest Network Time Scheduling allows you to set the time limit for a client's network usage. To use
Time Scheduiing:

B xvrotecion 1.Inthe Clents Name] coumn, slethe lent whossnetwork usage you want o

control. You may aiso Key In the clients MAC address n the [Gllents MAC
{72\ Adaptive os Address] column.
2. In the [Add / Delete] column, clck the plus(+) icon to add the cient
3. In the [Time Management] column, cick the edit icon to edit the Active Schedule.
4. Select the desired time siots for allowed access times. Drag and hold to create
longer time siots.
P Game Boost 5. Click [OK] to save the settings made.

58 Application
4K uss app fents that are added to Parent ternet access restricted
2
& nicowazo 2 B ieatn ; g conirol
- [ ——
Advanced Settings

‘System Time

Ctient List (Max Limit : 16)

[} Client Name (MAC Address) Time Management Add Delete

ex: 2C:4D:54:0E:30:65 B = ®

Nodata n table.

Apply
@ rirewan
A Administration
[Z systemog
S Network Tools
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Pokyny pro konfigurovani ¢asového planovani:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na General (Obecné) >
AiProtection > Parental Controls (Rodicovska kontrola) >
Time Scheduling (Casové planovani).

2. V podokné Enable Time Scheduling (Aktivovat casové
planovani) klepnéte na ON (ZAPNUTO).



3. Ve sloupci Clients Name (Nazev klienta) vyberte nebo zadejte
nazev klienta z rozeviraciho seznamu.

POZNAMKA: Rovnéz m(izete zadat adresu MAC klienta do sloupce
Client MAC Address (Adresa MAC klienta). Nazev klienta nesmi
obsahovat zadné zvlastni znaky nebo mezery, které by mohly zpisobit
abnormalni chovéani smérovace.

4, Klepnutim na [&] pfidejte profil klienta.
5. Klepnutim na Apply (Pouzit) ulozte nastaveni.
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3.4 Adaptivni QoS

3.4.1 Sledovani Sirky pasma

Tato funkce umoznuje sledovat Sitku pasma sité WAN/LAN a
zobrazuje rychlost odesilani a stahovani vaseho pfipojeni.

ses
PRI fon:  SSID: ASUS. 26 ASUS 56

4 sewp

General

onitor QoS Web History
QoS - WAN/LAN Bandwidth Monitor Apps analysis
B Network Map
Upload Bandwidth Download Bandwidth

>
S5 Guest Network

B nrotection

77\ Adaptive Qos

A teatfic Analyzer o - o0n ). 5\
Traffic Analyz \ o 14.45

g Game Boost

® H ® Medum Default @ Lowest
4K usB Application
—_— 405 MbA
3067 KbV
& sicloud 20
3

16 Kb A
141 MY

2}, Network Tools ‘WANLAN Bandwidn Vonior FAQ o
Manual | Utility | Feedback | Product Registration FAQ
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Analyza aplikaci
Pokyny pro aktivaci analyzy aplikaci:

Z karty Bandwidth Monitor (Sledovani Sirky pasma) prejdéte
na podokno Apps Analysis (Analyza aplikaci) a klepnéte na ON

(ZAPNUTO).
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3.4.2 QoS

Tato funkce zajistuje dostatecnou $itku pasma pro ulohy a
aplikace, kterym stanovite vys$si prioritu.

— =
%" Quick Internet

4 seup

Bandwidth Monitor | QoS Web History

QoS - QoS to configuration

&y Network map

o Quality of Service (QoS) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.
AW Guest Network

« Adaptive QoS ensures inbound and outbound bandwidih on both wired and

B sirrotection

drop pr gaming,
[T —————— . - Traditional QoS ensures inbound ar
() Adaptive QoS o ed appl

y—___ Srire :L a h Limiter helps you to control download and upload max speed of your
client devices.

P Game Boost To enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and download.

QoS FAQ
4K use Application

Enable QoS
& sicoud20

Pokyny pro aktivaci funkce QoS:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na General (Obecné) >
Adaptive QoS (Adaptivni QoS) > kartu QoS.

2. Vpodokné Enable Smart QoS (Aktivovat Smart QoS)
klepnéte na ON (ZAPNUTO).

3. Vyplnte policka Sitky pasma pro odesilani a stahovani.

POZNAMKA: Informace o $ifce pasma vam poskytne véas
poskytovatel Internetu. Sitku vaseho pasma si mlizete rovnéz
zméfit na webu http://speedtest.net.

4. Vlyberte typ QoS (adaptivni nebo tradi¢ni) pro vasi konfiguraci.

POZNAMKA: Definici typu QoS si mUzete preist na karté QoS.

5. Klepnéte na Apply (Pouzit).
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3.4.3 Webova historie

Tato funkce zobrazuje historii a podrobnosti o serverech nebo
adresach URL, které klient navstivil.

=
B Network Map

9
25 GuestNetwork
B serotection

77\ Adaptive Qos

A Traffic Analyzer

P Game Boost

K uss Application

@& nicloud20

ced Settings

£ Administration
[Z systemLog

) Network Tools

Logout Reboot
Operation Mode: Wireless router Firmware Version: ~SSID: ASUS 26 ASUS 56

Bandwidth Monitor QoS | Web History

QoS - Web History

Web History shows clients Web Surfing history.
Enable Web History ON

Al a

MAC Address / Client's Name
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Pokyny pro zobrazeni webové historie:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na General (Obecné) >
Adaptive QoS (Adaptivni QoS) > kartu Web History (Webova

historie).

2. (Volitelné) Klepnutim na Refresh (Aktualizovat) vymazete

séznam.



3.5 Traffic Analyzer (Analizor de trafic)

Funkce sledovéni provozu umoznuje vyhodnocovat vyuziti

Sitky pasma a rychlost pfipojeni k Internetu, dratovych nebo
bezdratovych siti. Umoziuje kazdodenni sledovani sitového
provozu v realném case. Rovnéz umoznuje zobrazit sitovy provoz
za poslednich 24 hodin.

sUs

o Quick Internet
4 Setwp

General
e
S5 Guest Network
B sierotection

{72\ Adaptive Qos

K usB Application

& ricloud 20

Advanced Settings

S Wircless
[ARTY

© wan

& 1w

& von

© Firewan

£ Administration
B srenie

2} Network Tools

Logout Reboot
Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS. 56

Statistic  Traffic Monitor
QoS - Traffic Monitor

Trafic Monitor allows you to monitor the incoming or outgoing packets of the following:

Interet Wired

305.18 KE/s

15250 K8/s

Current Average. Maxmum Total
080 K8l 23884 KBS 48094 KB

004 Kals 970 K8l 2140K8

Manual | Utility | Feedback | Product Registration FAQ

2017 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reser
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3.6 Pouziti aplikace USB

Funkce USB Extension (Rozsifeni USB) nabizi podnabidky AiDisk,
Servers Center (Centrum server(), Network Printer Server (Server
sitové tiskarny) a Download Master (Spravce stahovani).

DULEZITE! Chcete-li pouzivat funkce serveru, je tieba pfipojit
pamétové zafizeni USB, napiiklad pevny disk USB nebo disk USB flash,

k portu USB 2.0 na zadnim panelu bezdratového smérovace. Pamétové
zafizeni USB musi byt spravné naformatovéno a rozdéleno na oddily.
Tabulka podporovanych souborovych systémi viz webové stranky ASUS
na adrese http://event.asus.com/2009/networks/disksupport/.

3.6.1 Pouzivani AiDisk

AiDisk umoznuje sdilet soubory na disku USB prostfednictvim
Internetu. AiDisk rovnéz pomaha pfi nastavovani ASUS DDNS a
serveru FTP.

Pokyny pro pouzivani AiDisk:

1. Na navigacnim panelu prejdéte na General (Obecné) > USB
application (USB aplikace) a potom klepnéte na ikonu AiDisk.

2. Na obrazovce Welcome to AiDisk wizard (Vita vas Privodce
AiDisk) klepnéte na Go (Pokracovat).

Welcome to AiDisk wizard

AiDisk enables you to:

« Share files in the USB disk through the Intenet
« Create your own domain name for the FTP server.
« For advanced file-sharing configuration. Click here
« Ifyou cannot use ASUS DDNS services, please go to
http: //iplookup. asus . com/nsTookup. php to reach your intemet IP address to

use this service
« Terms of Use Notice

4K USB Application

& Aicloud 2.0



3. Vyberte pfistupova prava, kterd chcete pridélit klientlim pro
pristup ke sdilenym dat{im.

General
&t Network Map
2
B8 GuestNetwork

e _ 5 My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.
Aiprotection

{77\ Adaptive Qos © admin rights

o L]
AV Traffic Analyzer b access. ot

® iimitiess access rights

P Game Boust
4K USB Application
& sicloud 20

Advanced Settings

4. Vytvorte vas nazev domény prostrednictvim sluzeb ASUS
DDNS, vyberte moznost | will use the service and accept
the Terms of service (Budu pouzivat sluzbu a souhlasim
s podminkami sluzby) a zadejte nazev vasi domény. Po
dokonceni klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

T (DS

2
A Guest Network

ﬂ _ _ Create your domain name via the ASUS DDNS services.
AiProtaction

F 8 - © 1 will use the service
7/} Adaptive QoS

- Key in the nane asuscomm.com
A~ Traffic Analyzer

® Disable DDNS.

PR Game Boost

4K USB Application

& ricloud 20

Rovnéz mUizete vybrat moznost Skip ASUS DDNS settings
(Preskocit nastaveni ASUS DDNS) a potom klepnutim na
tlacitko Next (Dalsi) preskocit nastaveni DDNS.

5. Klepnutim na tlacitko Finish (Dokon¢it) dokoncete
konfiguraci.

6. Chcete-li prejit na server FTP, ktery jste vytvofili, spustte
webovy prohlize¢ nebo nastroj klienta FTP jiného vyrobce
a zadejte odkaz na server FTP (ftp://<domain name>.
asuscomm.com), ktery jste predtim vytvorili.
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3.6.2 Pouzivani aplikace Servers Center (Centrum
serverti)

Aplikace Servers Center (Centrum server(l) umoznuje sdilet
medidlni soubory z disku USB prostiednictvim adresare serveru
médii, sluzby sdileni Samba nebo FTP.V aplikaci Servers Center
(Centrum serverd) Ize rovnéz nakonfigurovat dalsi nastaveni disku

USB.

Pouzivani serveru médii

Tento bezdratovy smérovac umoznuje zafizenim s podporou
DLNA pfistupovat k multimedialnim soubordm z disku USB
pfipojeného k bezdratovému smérovaci.

POZNAMKA: Pied pouzivanim funkce DLNA Media Server (Medialni
server DLNA) pfipojte zafizeni k siti RT-AC86U.

v — i Logout Reboot

B2l ounr s Operation Mode: Wireless router Firmware Version: ~SSID: ASUS 26 ASUS 56
4 Setp
Media Server  Network Place (Samba) Share / Cloud Disk ~ FTP Share

% NetwaTkwap Media Server

Setup the iTunes and UPnP media server.

9
25 Guest Network

B serotection
{77} Adaptive os
M Traffic Analyzer
N& Boost
O All Disks Shared ® Manual Media Server Path

.‘ USB Application
Apply

& ricloud 20



Chcete-li spustit stranku nastaveni aplikace Media Server (Server
médii), pfejdéte na General (Obecné) > USB application (USB
aplikace) > Media Services and Servers (Medialni sluzby a
servery médii) > kartu Media Servers (Servery médii). Nize je
uveden popis jednotlivych poli:
« Povolit server iTunes?: Vybérem ON/OFF (ZAP./VYP)
povolte/ zakaZte server iTunes.

+ Povolit medialni server DLNA: Vybérem ON/OFF (ZAP./VYP)
povolte/ zakazte medialni server DLNA.

- Status medialniho serveru: Zobrazi status medialniho serveru.
« Media Server Path Setting (Nastaveni umisténi serveru
médii): Vyberte All Disks Shared (VSechny disky sdilené)
nebo Manual Media Server Path (Ru¢ni zadani umisténi
serveru médii).
Pouzivani sluzby sdileni mista v siti (Samba)
Sluzba sdileni mista v siti (Samba) umoznuje nastavit Ucet a
opravnéni pro sluzbu Samba.

(Samba) Share / Cloud Disk

sion of network place(samba) service.

Pokyny pro pouzivani sdileni Samba:

1. Na naviga¢nim panelu piejdéte na General (Obecné) > USB
application (USB aplikace) > Media Services and Servers
(Medialni sluzby a servery médii) > kartu Network Place
(Samba) Share (Sdilené sitové misto (Samba)) / Cloud Disk

(Disk cloud).

POZNAMKA: Sluzba Network Place (Samba) Share (Sdileni mista v siti
(Samba)) je ve vychozi konfiguraci povolena.
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2. Podle nésleduijicich krokd mizete pfidat, odstranit nebo
upravit ucet.

Pokyny pro vytvoreni nového uctu:
a) Klepnutim na [€] pfidate novy ucet.
b) Do poli Account (Uéet) a Password (Heslo) zadejte nazev

a heslo sitového klienta. Opakovanym zadanim potvrdte
heslo. Klepnutim na Add (Pridat) pridejte (et do seznamu.

x

Mew account has no read/write access rights.

Account:

Password:

Pokyny pro odstranéni stavajiciho uctu:
a) Vyberte Ucet, ktery chcete odstranit.
b) Klepnéte na O]
¢) Povyzvaniklepnutim na Delete (Odstranit) potvrdte
odstranéni uctu.
Pokyny pro pridani slozky:
a) Klepnéte na =)

b) Zadejte nazev slozky a klepnéte na Add (Pridat). Vytvorend
slozka bude pfidana do seznamu slozek.

The default access rights for a new folder is
read/write,




3. V seznamu soubor(/slozek, vyberte typ pfistupovych prav,
ktery chcete pfidélit pro specifické souboru/slozek:

* R/W: Vybérem této moznosti pfidélite pfistup pro Cteni/
zZapis.

+ R: Vybérem této moznosti pridélite pristup pouze pro Cteni.

+ Ne: IcT>UtO moznost vyberte, pokud nechcete sdilet specificky
soubor

4. Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) vejdou zmény v platnost.

Pouzivani sluzby sdileni FTP

Sdileni FTP umoznuje serveru FTP sdilet soubory z disku USB
pro dalsi zafizenich prostfednictvim mistni sité LAN nebo
prostiednictvim Internetu.

DULEZITE:

«  Bezpecné odeberte disk USB.V piipadé nespravného odebrani disku
USB muze dojit k poskozeni dat.

+ Pokyny pro bezpecné odebrani disku USB viz ¢ast Bezpecné
odebrani disku USB v ¢asti 3.1.3 Sledovani vaseho zafizeni USB.

SSID: ASUS 26 ASUS 56

e Quick Internet
4 Ssetwp

Media Server  Network Place (S:
General

& Network Map USB Application - FTP Share

2 Set the account and permission of FTP
&5 Guest Network
Enable FTP

B sirrotection

4K USB Application

& ~
AiCloud 2.0
- ASUS

I sT316031 €BS
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Pokyny pro pouzivani sluzby FTP Share (Sdileni FTP):

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda jste nakonfigurovali vas server FTP
prostiednictvim AiDisk. Dalsi podrobnosti viz ¢ast 3.6.1 PouzZivani
aplikace AiDisk.

1. Na naviga¢nim panelu klepnéte na General (Obecné) > USB
application (USB aplikace) > Media Services and Servers
(Medialni sluzby a servery médii) > karta FTP Share (Sdileni
FTP).

2. V seznamu soubori/slozek, vyberte typ pfistupovych pray,
ktery chcete pridélit pro specifické soubord/slozek:

«  R/W:Vybérem této moznosti pfidélite pfistup pro Cteni/
zapis ke specifické slozek.

«  W:Vybérem této moznosti pridélite pfistup pouze pro zapis
ke specifické slozek.

+ R:Vybérem této moznosti pridélite pfistup pouze pro Cteni
ke specifické slozek.

« Ne: Tyto moznost vyberte, pokud nechcete sdilet
specifickou slozek.

3. Podle potieby mUizete nastavit pole Allow anonymous login
(Povolit anonymni prihlaseni) na ON (ZAPNUTO).

4. Do pole Maximum number of concurrent connections
(Maximalni pocet soubéznych pfipojeni) zadejte pocet
zafizeni, ktera se mohou soucasné pfipojit ke sdilenému
serveru FTP.

5. Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) vejdou zmény v platnost.

6. Chcete-li prejit na server FTP, zadejte odkaz na server FTP
ftp://<nazev hostitele>.asuscomm.com a vase uzivatelské
jméno a heslo do webového prohlizece nebo nastroje FTP
jiného vyrobce.



3.6.3 3G/4G

K pfistroji RT-AC86U lIze pripojovat 3G/4G USB modem pro pfistup
k Internetu.

POZNAMKA: Seznam ovéfenych USB modem( viz:
http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/

Pokyny pro pristup k Internetu 3G/4G:

1. Na navigacnim panelu klepnéte na General (Obecné) > USB
application (USB aplikace) > 3G/4G.

2. Vpoli Enable USB Modem (Povolit USB modem) vyberte ON
(ZAPNUTO).

3. Provedte nasleduijici nastaveni:

« Umisténi: Z rozeviraciho seznamu vyberte umisténi
poskytovatele sluzeb 3G/4G.

+ ISP: Z rozeviraciho seznamu vyberte vaseho poskytovatele
internetovych sluzeb (ISP).

+ Sluzba APN (Access Point Name) (volitelné): Podrobné
udaje vam poskytne vas poskytovatel sluzeb 3G/4G.

« Vytacené cislo a kod PIN: Pristupové Cislo a kod PIN
poskytovatele sluzeb 3G/4G pro pfipojeni.

POZNAMKA: Kdd PIN se mize lisit podle poskytovatele.

+ Uzivatelské jméno / heslo: UzZivatelské jméno a heslo
poskytne operator sité 3G/4G.

« USB adaptér: Z rozeviraciho seznamu vyberte vas USB 3G
/ 4G adaptér. Pokud si nejste jisti jaky model adaptéru USB
mate k dispozici nebo pokud vas model neni uveden mezi
moznostmi, vyberte moznost Auto.

4. Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).

POZNAMKA: Nastaveni se projevi po restartovani smérovace.
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3.7 Pouzivani aplikace AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 je aplikace cloudovych sluzeb, ktera umoznuje
ukladat, synchronizovat, sdilet a pfistupovat k vasim soubordm.

V== English v

eration Mode: wireless 5 5 <
4" Quick Internet o Mode. Wcek
4 seup
Adoud 2.0 smart Sync
General

&2 Network Map AiCloud 2.0

P

S8 Guest Network ASUS AiGloud 2.0 keeps you connected {0 your data wherever and whenever you have an Intenet connection.
It lnks your home network and onine storage service and lets you access your data through the AiGioud

B serotection mobile app on your OS or Android mobile device or through a personaized web link in @ web browser. Now il
your data can go where you go.

{77} Adaptive Qos
+ Enter AiCioud 2.0 hitps:/irouterasus.com

: « Find FAQs GO
AL rafic Analyzer « I you cannot use ASUS DDNS services, please go fo
http://iplookup. asus. con/ns Tookup. php to reach your infernet IP address
P came pocst o use tis servce

4K usB Application

Enables USB-attached storage devices (o be accessed,
streamed or shared through an Internet-connected PG or
device.

@ Acioud2.0

Advanced Settings Cloud Disk

S wireless

g R []  raves otoncriace samo) networca s ana
=0 devices to be accessed remotely. Smart Access can aiso
wake up a sleeping PC.

AR
Smart Access

@ @  Eravessynomonzaton of U atached sorage win
RGN | e e e

2.0-enabled networks.
Smart Sync

Firewall

A Administration

4 system Log
Network Tools

lity | Feedback | Product

Pokyny pro pouzivani aplikace AiCloud:

1. Stahnéte aplikaci ASUS AiCloud z obchodu Google Play Store
nebo Apple Store a nainstalujte ji do vadeho chytrého pristroje.

2. Pripojte chytry pristroj k siti. Dokoncete konfiguraci aplikace
AiCloud podle zobrazenych pokyn(.



3.7.1 Cloudovy disk

Pokyny pro vytvoreni cloudového disku:
1. Pripojte pamétové USB zafizeni k bezdratovému smérovaci.
2. Zapnéte Cloud Disk (Cloudovy disk).

P

i Aicloud 2.0 : D Enables USB-aliached storage devices fo be accessed,
m‘:ﬂf 3 streamed or shared through an internet-connected PC or

Advanced Settings device.

Cloud Disk

S’ Wireless

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remoiely. Smart Access can also
wake up a sleeping PC.

Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
UsBe: = - &=

cloud services like ASUS Webstorage and other AiCloud
2.0-enabied networks.
Smart Sync

3. Prejdéte na https://router.asus.com a zadejte ucet a heslo pro
prihlaseni ke smérovaci. Pro dosazeni optimalnich vysledku
doporucujeme pouzivat prohlize¢ Google Chrome nebo
Firefox.

AiCloud

Welcome.
Who's coming home?

Your Name.

Your Password.

®
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4. Nyni muzete zalit pfistupovat k soubordm na cloudovém disku
v zafizenich pfipojenych k siti.

POZNAMKA: P¥i pistupovani k zafizenim, ktera jsou pfipojena k siti,
je nezbytné ruéné zadat uzivatelské jméno a heslo zafizeni; aplikace
AiCloud z bezpecnostnich diivodu tyto udaje neuloZi.

4] admin  sstogin 201471179 1.

&HASUS AiCloud

Select an available device from the list on the left panel to
start using AiCloud.

& sdal [241GB/7.46 GB] - Cl -

®  ANNEL CHEN-NB1




3.7.2 Chytry pristup

Funkce Smart Access (Chytry pfistup) umoznuje snadny pfistup k
domadci siti prostfednictvim ndzvu domény smérovace.

AiCloud'2.0 Enables USB-attached storage devices to be accessed,

sireamed or shared through an infernel-connected PC or

Advanced Settings device.

=’ Wireless

Enables Network Place (Samba) neiworked PGs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can also
wake up a sleeping PC.

Enables synchronization of USB-attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other AiCloud
2 0-enabied networks.

Smart Sync

POZNAMKY:

« Nazev domény pro smérovac Ize vytvofit pomoci ASUS DDNS. Dalsi
podrobnosti viz ¢ast 4.3.6 DDNS.

Ve vychozi konfiguraci aplikace AiCloud poskytuje zabezpecené
pripojeni HTTPS. Pro velmi bezpe¢né pouzivani funkci Cloud Disk
(Cloudovy disk) a Smart Access (Chytry pfistup) zadejte
https://[yourASUSDDNSname].asuscomm.com.
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3.7.3 Chytra synchronizace

isUs Logout Reboot

- | Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS ASUS_5G
* &F Quick Internet " S L

7 Setup

AiCloud 2.0 | Smart Sync Sync Server Seftings Log

General
AiCloud 2.0 - Smart Sync
&y Network Map
S8 GuestNetwork
Enables Smart Sync functionality. For step-by-step instructions, go fo
B Aprotection http:/aicioud-fag.asuscomm.com/aicioud-fag/

ME  ndaptive Qos

4K uss application Cloud List

’—‘ Provider User Name Folder Name Connection Status Delete
é\ ‘AiCloud 2.0

Advanced Settings

S wireless Add new account

Pokyny pro pouzivani funkce Smart Sync (Chytra
synchronizace):

1. Spustte aplikaci AiCloud a klepnéte na Smart Sync (Chytra
synchronizace) > Go (Prejit).

2. Vybérem ON (ZAP.) aktivujte funkci Smart Sync (Chytra
synchronizace).

3. Klepnéte na Add new account (Pridat novy ucet).

4. Zadejte heslo k u¢tu ASUS WebStorage a vyberte adresaf, ktery
chcete synchronizovat se sluzbou WebStorage.

5. Klepnéte na Apply (Pouzit).



4 Konfigurovani upresnujicich
nastaveni
4.1 Bezdratové pfipojeni

4.1.1 Obecné

Na karté General (Obecné) Ize konfigurovat zakladni nastaveni
bezdratového pfipojeni.

Logout
Operation Mode: Wireless routs SSID: ASUS 26 ASUS 56

General WPS WDS  Wireless MACFilter  RADIUS Setting Professional

Wireless - General

N\ Set up the wireless related information below.

Enable Smart Connect OFF
B srrotection
Band 2.46Hz v

{77\ Adaptive Qos
Network Name (SSID) Asus 26

A Traffic Analyzer ®ves Ono

P Game Boost reless Mode auto v B Opimi

20/40 m:

4K usB Application

Auto v

& ricloud 2.0
Auto v

WPA Encryption AES v
WPA Pre-Shared Key 12345678
Protected Management Frames pisable v

Group Key Roati 3600

Pokyny pro konfigurovani zakladnich nastaveni bezdratového

pripojeni:

1. Na naviga¢nim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Upresnit nastaveni) > Wireless (Bezdratové pfipojeni) >
karta General (Obecné).

2. Vyberte frekvenéni pdsmo 2.4 GHz nebo 5 GHz pro
bezdratovou sit.

3. Chcete-li pouzit funkci Smart Connect (Chytré pfipojeni),
posunte posuvnik do polohy ON (ZAPNUTO) v poli Enable
Smart Connect (Aktivovat chytré pripojeni). Tato funkce
automaticky pfipojuje klienty ve vasi siti k pfislusSnému pasmu
(2.4 GHz nebo 5 GHz) pro dosazeni optimalni rychlosti.
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Pfifadte jedinecny ndzev obsahujici maximalné 32 znakd jako
SSID (Service Set Identifier) nebo nazev sité pro identifikaci
vasi bezdratové sité. Prostiednictvim pfifazeného SSID mohou
zafizeni Wi-Fi identifikovat bezdratovou sit a pfipojit se. Pfi
ulozeni novych SSID do nastaveni jsou zaktualizovany SSID na
informacnim panelu.

POZNAMKA: Mizete piifadit jedine¢né SSID pro frekvenéni pasma 2.4
GHza5GHz

5.

8.

9.

Vybérem Yes (Ano) v poli Hide SSID (Skryt SSID) zabranite
bezdratovym zafizenim v rozpoznani vaseho SSID. Kdyz je tato
funkce aktivovana, bude treba pfi pristup k bezdratové siti
ru¢né zadat SSID v bezdratovém zafizeni.

. Vybérem nékteré z nasledujicich moznosti bezdratového

rezimu urcete typy bezdratovych zafizeni, ktera se mohou

pfipojovat k bezdratovému smérovaci:

« Automaticky: Vybérem moznosti Auto (Automaticky)
umoznite, aby se k bezdratovému smérovaci mohla
pfipojovat zafizeni 802.11ac, 802.11n,802.11g a 802.11b.

+ Pouze N: Vybérem moznosti N only (Pouze N)
maximalizujete vykon bezdratové sité podle standardu N.
Toto nastaveni zabranuje zafizenim standardu 802.11g a
802.11b, aby se pfipojila k bezdratovému smérovaci.

« Starsi: Vybérem moznosti Legacy (Starsi) umoznite, aby
se k bezdratovému smérovaci mohla pfipojovat zafizeni
802.11b/g/n. Nicméné hardware, ktery nativné podporuje
standard 802.11n, bude pfenaset data pouze maximalni
rychlosti 54 Mb/s.

. Vyberte provozni kanal pro bezdratovy smérovac. Vybérem

moznosti Auto (Automaticky) bude bezdratovy smérovac
automaticky vybirat kanal, ktery je nejméné ruseny.

Vyberte Sitku pasma kanalu pro dosazeni vyssich pfenosovych
rychlosti.

Vyberte metodu ovéreni.

POZNAMKA: Bezdratovy smérova¢ podporuje maximalni glchlost

pienosu dat 54 Mb/s, kdyz je polozka Wireless Mode (Bez

ratovy

rezim) nastavena na Auto (Automaticky).

10.

Po dokonceni klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).



4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je standard zabezpeceni
bezdratového pfipojeni, ktery umozniuje snadno pfipojovat
zafizeni k bezdratové siti. Funkci WPS nakonfigurovat
prostiednictvim kédu PIN nebo tlacitka WPS.

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda zaFizeni podporuji standard WPS.

ses
T 4.7 Quick Internet st
4 Setup

General WPS WDS  Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting  Professional
iy Network Map Wireless - WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configure WPS here via

2
& Guestnetwork
the PIN code or the WPS buttton.

B werocction Enaio wps
{7\ Adaptive Qos
A Teatiic Analyzer

W& Game Boost

4K use Application

Configured
APPIN Code 55253611

You can easily connect a WPS client to the network in either of these two ways:

& A
@& Aicloud20 « Method: Ciick the WPS button on this interface (or press the physical WPS button on the router), then press the
WS buiton on the clienfs WLAN adapt nection.
Advanced Settings + Method2: Start the client WPS process ode
field and click Start. Please check the s client to see if it supports the WPS function. If
S Wireless your wireless client does not support the WPS function, you have to configure the wireless client manually and set the
same network Name (SSID), and security settings as this router

£f 1an
& wan

o
&5 1Pve

® push buton O Client PIN Code

Start.

Pokyny pro aktivaci standardu WPS v bezdratové siti:

1. Na naviga¢nim panelu pfejdéte na Advanced Settings
(Upresnit nastaveni) > Wireless (Bezdratové pripojeni) >
karta WPS.

2. Vpoli Enable WPS (Aktivovat WPS) pfemistéte posuvnik do
polohy ON (ZAP.).

3. Ve vychozi konfiguraci vyuziva standard WPS frekvenci 2.4 GHz.
Chcete-li zménit frekvenci na 5 GHz, deaktivujte funkci WPS
premisténim posuvniku do polohy OFF (VYP.), klepnéte na
polozku Switch Frequency (Zménit frekvenci) v poli Current
Frequency (Aktualni frekvence) a znovu premistéte posuvnik
WPS do polohy ON (ZAP.).
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POZNAMKA: Standard WPS podporuje ovéfovéni prostrednictvim Open
System (Otevieny systém), WPA-Personal (WPA-osobni) a WPA2-Personal
(WPA2-podnikovy). Standard WPS nepodporuje bezdratové sité, které
vyuzivaji zplsob Sifrovani Shared Key (Sdileny kli¢), WPA-Enterprise
(WPA-podnikovy), WPA2-Enterprise (WPA2-podnikovy) a RADIUS.

4. V poli WPS Method (ZpUsob WPS) vyberte moznost Push
Button (Tlacitko) nebo Client PIN Code (Kad PIN klienta).
Vyberete-li moznost Push Button (Tlacitko), prejdéte na krok
4.Vyberete-li moznost Client PIN Code (Kod PIN klienta),
prejdéte na krok 5.

5. Podle nésledujicich pokyn(i nastavte standard WPS s pouzitim
tlacitka WPS smérovace:

a.Klepnéte na tlacitko Start nebo stisknéte tlacitko WPS na
zadni strané bezdratového smérovace.

b.Stisknéte tlacitko WPS na bezdratovém zafizeni. Obvykle je
oznaceno logem WPS.

POZNAMKA: Vyhledejte umisténi tla¢itka WPS na bezdratovém zafizeni
nebo v pfislusné uZivatelské pfirucce.

c. Bezdratovy smérovac vyhleda viechna dostupna zafizeni
WPS. Pokud bezdratovy smérovac nenajde zadna zafizeni
WPS, pfepne se do pohotovostniho rezimu.

6. Podle nasledujicich pokyn( nastavte standard WPS s pouzitim
kodu PIN klienta:

a.Vyhledejte kdd PIN WPS v uzivatelské pfirucce k
bezdratovému zafizeni nebo na samotném zafizeni.

b.Zadejte kéd PIN klienta do textového pole.

c. Klepnutim na tlaéitko Start prepnéte bezdratovy smérovac
do rezimu prizkumu WPS. Indikatory LED smérovace

tfikrat rychle bliknou, dokud nebude konfigurovani WPS
dokonceno.



4.1.3 Most

Most nebo WDS (Wireless Distribution System) umoziuje pfipojit
bezdratovy smérovac ASUS exkluzivné k jinému bezdratovému
pristupovému bodu, aniz by ostatni bezdratova zafizeni nebo
stanice mohly pfistupovat k vaemu bezdratovému smérovaci ASUS.
Bezdratovy smérovac ASUS Ize rovnéZ povazovat za bezdratovy
genericky zesilovac, ktery komunikuije s jinym bezdratovym
pristupovym bodem a jinymi bezdratovymi zafizenimi.

=i Logou

o Quick Internet jasseadion Mode

4 Semp
General WP WDS
General

&y Network Map Wireless - Bridge

T ey ibution System) function allows your to connect to an access point wirlessly. WDS may

B Aprotection

{77} Adaptive Qos
[Hybrid] mode and add MAC address of Al
outer and the AP you want to
in the remote AP list and open

To get the best performance, please go to Advanced Settings > Wireless > General and assign the same channel
* USB Application bandwidth, control channel, and extension channel

A A
& nicloud2.0

240Hz MAC
5GHz MAC

Band

AP Mode

Connectto APs n st

Remote AP List (Max Limit : 4)

Remote AP List Add / Delete

®

2 Network Tools

Manual | Utility | Feedback | Product Registration FAQ

2017 ASUSTeK Cor

Pokyny pro konfigurovani bezdratového mostu:

1. Na naviga¢nim panelu pfejdéte na Advanced Settings (Upresnit
nastaveni) > Wireless (Bezdratové pripojeni) > WDS.

2. Vyberte frekvencni padsmo pro bezdratovy most.
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3. Vpoli AP Mode (Rezim AP) vyberte nékterou z nasleduijicich
moznosti:

+ Pouze AP: Deaktivujte funkci bezdratového mostu.

+ Pouze WDS: Aktivuje funkci bezdratového mostu, ale zabranuje
ostatnim bezdratovym zafizenim/stanicim pfipojit se ke
smeérovaci.

« HYBRID: Aktivuje funkci bezdratového mostu a umoznuje
ostatnim bezdratovym zafizenim/stanicim pfipojit se ke
smeérovaci.

POZNAMKA: V rezimu Hybrid maji bezdratova zafizeni pFipojené k
bezdratovému smérovaci ASUS k dispozici pouze polovi¢ni rychlost
pfipojeni pfistupového bodu.

4. V poli Connect to APs in list (Pripojit k AP v seznamu)
klepnéte na Yes (Ano), chcete-li se pfipojit k nékterému
pristupovému bodu v seznamu vzdélenych pfistupovych bodu.

5. Ve vychozi konfiguraci je provozni/fidici kanal pro bezdratovy
most nastaven na Auto (Automaticky), aby mohl smérovac
automaticky vybirat kandl, ktery je nejméné rudeny.

Polozku Control Channel (Ridici kanal) mdzete upravit v
¢asti Advanced Settings (Upresnit nastaveni) > Wireless
(Bezdratové pripojeni) > na karté General (Obecné).

POZNAMKA: Dostupnost kanal se lisi podle zemé nebo regionu.

6. V seznamu vzdalenych pfistupovych bodl zadejte adresu MAC
a klepnutim na tlacitko Add (Pfidat) zadejte adresu MAC
dalsich dostupnych pfistupovych boda.

POZNAMKA: Veskeré pfistupové body pFidané do seznamu se musi
nachdzet na stejném fidicim kanalu jako bezdratovy smérovac ASUS.

7. Klepnéte na Apply (Pouzit).



4.1.4 Bezdratovy filtr MAC

Bezdratovy filtr MAC umoziuje kontrolovat pakety pfenasené na
ur¢enou adresu MAC (Media Access Control) ve vasi bezdratové
siti.

V= Logout Reboot

e T Operation Mode: Wireless router Firmware Version: ~SSID: ASIS 26 ASUS 56
4 sewp

General WPS WDS | Wireless MACFilter RADIUS Setting Professional

General

iy Network Map Wireless - Wireless MAC Filter

9
S5 GuestNetwork

Wireless MAC fiter allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.

Basic Config
B sircotection
Band 2.46mz v

{77} Adaptive Qos Enable MAC Fier Oves ®No

AL Tratic Analyzer MAC Filter Mode

g, Game noost

Add [ Delete

4 usB Application ‘ ®

& ricloud o

Pokyny pro konfigurovani bezdratového filtru MAC:

1. Na navigacnim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Uptesnit nastaveni) > Wireless (Bezdratové pripojeni) >
karta Wireless MAC Filter (Bezdratovy filtr MAC).

2. Zatrhnéte Yes (Ano) v poli Enable Mac Filter (Povolit filtr
Mac).

3. Vrozeviracim seznamu MAC Filter Mode (Rezim filtru MAC)
vyberte moznost Accept (Pfijmout) nebo Reject (Odmitnout).

+ Vlybérem moznosti Accept (Pfijmout) povolite zafizenim v
seznamu filtru MAC pfistup k bezdratové siti.
+ Vybérem moznosti Reject (Odmitnout) zabranite zafizenim
v seznamu filtru MAC v pfistupu k bezdratové siti.
4. V seznamu filtru MAC klepnéte na tlacitko Add (Pridat) . a
zadejte adresu MAC bezdratového zafizeni.

5. Klepnéte na Apply (Pouzit).
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4.1.5 Nastaveni RADIUS

Nastaveni RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service)
poskytuje dodatecnou vrstvu zabezpeceni pfi vybéru rezimu
ovérovani WPA-podnikovy, WPA2-podnikovy nebo Radius s 802.1x.

v ] English v

<

o Quick Internet
4 Semp

General WPS WDS Wireless MAC Filter | RADIUS Setting ~Professional

Sy Network Map Wireless - RADIUS Setting

This section allows you to set up additional parameters for authorizing wireless clients through RADIUS server. It is required
while you select "Authentication Method” in "Wireless - General” as "WPA-Enterprise / WPA2-Enterprise”

2
A GuestNetwork

g | |
{7} Adaptive Qos Server IP Address

z ServerPort
A Traffic Analyzer

P Game Boost

K usB Application

Connection Secret

& nicloud20

Pokyny pro konfigurovani bezdratovych nastaveni RADIUS:

1. Zkontrolujte, zda je rezim ovéfovani bezdratového smérovace
nastaven na WPA-podnikovy, WPA2-podnikovy nebo Radius s
802.1x.

POZNAMKA: Pokyny pro konfigurovani rezimu ovéfovani bezdratového
smérovace viz ¢ast 4.1.1 Obecné.

2. Na navigacnim panelu pfejdéte na Advanced Settings
(Upfesnit nastaveni) > Wireless (Bezdratové pripojeni) >
RADIUS Setting (Nastaveni RADIUS).

3. Vyberte frekvenéni pasmo.

4. Do pole Server IP Address (Adresa IP serveru) zadejte adresu
IP serveru RADIUS.

5. Do pole Server Port (Port serveru) zadejte port serveru.

6. Do pole Connection Secret (Tajemstvi pfipojeni) zadejte
heslo pro pfistup k serveru RADIUS.

7. Klepnéte na Apply (Pouzit).



4.1.6 Professional (Odbornik)

Na obrazovce Professional (Odbornik) jsou k dispozici moZnosti
upfesnujici konfigurace.

POZNAMKA: Na této strance doporu¢ujeme pouzit vychozi hodnoty.

Logout
Operation Mode: Wireless router

General WPS WDS  Wireless MAC Fiter

Wireless - Professional

O Guest Network Protessonal Seting o

B serotection

{7} Adaptive Qos
A Traffic Analyzer
PR Game Boost
4K uss Application
& sicloud 20
nced Settings
AMPOURTS

RTS Threshold

DTMInenval

Na obrazovce Professional Settings (Odborné nastaveni)
muZete nakonfigurovat néasledujici polozky:

« Band (Banda): Selectati banda de frecventa pentru care se
vor aplica setdrile profesionale.

+ Povolit radio: Vybérem moznosti Yes (Ano) aktivujete
bezdratovou sit. Vybérem moznosti No (Ne) deaktivujete
bezdratovou sit.
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General WPS WDS Wireless MAC Filter RADIUS Setting Professional

Wireless - Professional

Clock

T 24-hour ~ Alow [ Deny

System Time Mon, Feb 20 14:10:02 1

Select All Sun Mon Tue Wed Thu Fri
00 ~ 01
01 ~ 02
02 ~03
03 ~ 04
04 ~ 05
05 ~ 06
06 ~ 07
07 ~ 08
08 ~ 09
09 ~10
10~11
11 ~12
12~13
13~14
14 ~15
15~ 16
16 ~17
17 ~18
18 ~19
19 ~ 20
20 ~ 21
21 ~22
22 ~23
23~ 24

Cancel

« Enable wireless scheduler (Activare planificator fara fir):
Puteti alege formatul pentru afisarea ceasului, cu 24 de ore
sau cu 12 ore. Culoarea din tabel indica Allow (Se permite) sau
Deny (Se respinge). Faceti clic pe fiecare cadru pentru a schimba
setarile pentru ora din zilele saptamanii si faceti clic pe OK cand
terminati.

« Nastavit izolovany AP: Polozka Set AP isolated (Nastavit
izolovany AP) zabraruje vzajemnou komunikaci bezdratovych
zarizeni ve vasi siti. Tato funkce je vhodna, pokud se k vasi siti
casto pripojuje nebo odpojuje velké mnozstvi hostu. Vybérem
moznosti Yes (Ano) aktivujte tuto funkci; vybérem moznosti No
(Ne) deaktivujte tuto moznost.

+ Rychlost vicesmeérového vysilani (Mb/s): Vyberte rychlost

vicesmérového vysilani nebo klepnutim na Disable
(Deaktivovat) vypnéte simultanni individualni prenos.



Typ preambule: Typ preambule definuje dobu, po kterou
smérovac provadi kontrolu CRC (Cyclic Redundancy Check).
CRC je metoda ur¢ovani chyb béhem pfendseni dat. Pro
frekventovanou bezdrétovou sit s vysokym sitovym provozem
vyberte moznost Short (Kratka). Pokud je vase sit slozena

ze starsich nebo zastaralych bezdratovych zafizeni, vyberte
moznost Long (Dlouha).

Prah RTS: Vybérem nizsi prahové hodnoty RTS (Request to
Send) se vylepsi bezdratova komunikace ve frekventované nebo
rusené bezdratové siti s vysokym sitovym provozem a velkym
poctem bezdratovych zafizeni.

Interval DTIM: Interval DTIM (Delivery Traffic Indication
Message) nebo rychlost blikani dat je ¢asovy interval predtim,
nez je bezdratovému zafizeni v rezimu spanku odeslan signalu o
datovém paketu ¢ekajicim na doruceni. Vychozi hodnota jsou tfi
milisekundy.

Interval blikani: Interval blikani je ¢as mezi dvéma intervaly
DTIM. Vychozi hodnota je 100 milisekund. V pfipadé nestabilniho
bezdratového pfipojeni nebo roaminguijicich zafizeni snizte
hodnotu intervalu blikani.

Povolit shlukovani TX: Povoleni shlukovani TX zvy3uje
prenosovou rychlost mezi bezdratovym smérovacem a
zafizenimi 802.11g.

Povolit WMM APSD: Povolte WMM APSD (Wi-Fi Multimedia
Automatic Power Save Delivery) pro vylepseni fizeni spotieby
mezi bezdratovymi zafizenimi. Vybérem moznosti Disable
(Zakazat) vypnéte WMM APSD.
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4.2 LAN

4.2.1 LANIP

Na obrazovce LAN IP Ize upravit nastaveni LAN IP bezdratového
smérovace.

POZNAMKA: Jakékoli zmény adresy LAN IP se projevi v nastaveni DHCP.

LANIP DHCPServer Route IPTV  Switch Control

LAN -LAN IP

Configure the LAN setting of

Pokyny pro upravy nastaveni LAN IP:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na Advanced Settings
(Upresnit nastaveni) > LAN > karta LAN IP.

2. Upravte polozky IP address (Adresa IP) a Subnet Mask
(Maska podsité).

3. Po dokonceni klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).



4.2.2 Server DHCP

Tento bezdratovy smérovac vyuziva server DHCP k
automatickému prifazovani adres IP ve vasi siti. M{izete urcit
rozsah adres IP a dobu zapujceni pro klienty ve vasi siti.

——
" Quick Internet
Setup

LANTP  DHCP Server

LAN - DHCP Server

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) is a protocol for the automatic configuration used on IP networks. The DHCP
t an IP address and informs the client of the of DNS server IP and defauit gateway IP. supports up

8 e | B —

P
&S Guest Network

{72\ adaptive qos Enable the DHCP Server

AE Traffic Analyzer ‘s Domain Name

g Game Boost

4K uss Appiication

1P Pool Staring Address 192.268.1.2
P Pool Ending Address 192.168.1.254
Lease tme 86400

& rciouzo et Gaeway

DNS and WINS Server Setting

ONS Server

WINS Server

Enable Manual Assignment

Enable Manual Assignment ®s Ono

Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address)

Pokyny pro konfiguraci serveru DHCP:

1.

Na navigacnim panelu, prejdéte na Advanced Settings
(Upftesnit nastaveni) > LAN > karta DHCP Server (Server
DHCP).

V poli Enable the DHCP Server (Povolit server DHCP?)
zaskrtnéte moznost Yes (Ano).

. Do textového pole Domain Name (Nazev domény) zadejte

nazev domény bezdratového smérovace.

Do pole IP Pool Starting Address (Pocatecni adresa fondu
IP) zadejte pocatecni adresu IP.
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Do pole IP Pool Ending Address (Koncova adresa fondu IP)
zadejte koncovou adresu IP.

. Do pole Lease Time (Doba zapuijceni) zadejte Cas, kdy vyprsi

platnost adres IP a bezdratovy smérovac automaticky prifadi
nové adresy IP sitovym klientdm.

POZNAMKY:

Doporucujeme pfi uréovani rozsahu adres IP pouzivat format adresy
IP 192.168.1.xxx (kde xxx m{ze byt libovolné ¢islo mezi 2 a 254).

Pocatecni adresa fondu IP nesmi byt vétsi, nez koncova adresa fondu
IP.

Podle potieby v ¢asti DNS and Server Settings (Nastaveni
DNS a serveru) zadejte adresu IP serveru DNS a serveru WINS.

. Tento bezdratovy smérovac rovnéz umoziuje ru¢né prifazovat

adresy IP zafizenim v siti. V poli Enable Manual Assignment
(Povolit rucni pridélovani) vyberte moznost Yes (Ano) a
prifadte adresu IP konkrétnim adresam MAC v siti. Do seznam
DHCP Ize pfidat az 32 adres MAC pro rucni pfirazovani.



4.2.3 Route (Trasa)

Pokud vase sit vyuziva vice bezdratovych smérovacd, miizete
nakonfigurovat tabulku smérovéni pro sdileni stejné internetové
sluzby.

POZNAMKA: Bez dlikladné znalosti tabulek smérovani
nedoporucujeme ménit vychozi nastaveni smérovani.

V= b Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

4" Quick Internet
/4 sewp

LANIP DHCPServer  Route IPTV  Switch Control

ity Network Map Lewositens

25 GuestNetwork This function allows you to add routing rules into . It is useful if you connect several routers behind to share the same
connection to the Intemet.

B nirrotection Basic Config

Enable statc routes
{77 Adaptive Qos
Static Route List (Max Limit : 32)
VL Traffic Analyzer
NetworidHost IP Netmask a Metic  interace  Add/Delete

Wa Game Boost [

4 s Application

& nicloud 20
3

Advanced Settings

S wireless

f,}um

Pokyny pro konfigurovani tabulky smérovani LAN:

1. Na navigacnim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Upresnit nastaveni) > LAN > karta Route (Trasa).

2. V poli Enable static routes (Povolit statickeé trasy) vyberte
moznost Yes (Ano).

3. V (asti Static Route List (Seznam statickych tras) zadejte
sitové informace dalsich pfistupovych bodd nebo uzlt.
Klepnutim ng tlacitko Add (Pidat) [€] nebo Delete
(Odstranit) k=4 pridejte nebo odstrante zafizeni ze seznamu.

4. Klepnéte na Apply (Pouzit).
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4.2.4 IPTV

Tento bezdratovy smérovac podporuje pfipojeni ke sluzbam IPTV
prostrednictvim ISP nebo mistni sité LAN. Na karté IPTV jsou k
dispozici konfiguracni nastaveni nezbytna pro nastaveni IPTV,
VoIP, vicesmérového vysilani a UDP pro vasi sluzbu. Konkrétni
udaje pro danou sluzbu vam poskytne vas ISP.

rsos

%" Quick Internet
4 seup

iy Network Map

S5 Guest Network To watch IPTV, the WAN port must be connected to the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirm that WAN port is
assigned to primary WAN.

B sierotection LAN Port
SelectISP Profie
{77\ Adaptive Qos
Choose IPTV STB Port
A Trafiic Analyzer
- -
P=§ Game Boost Use DHCP routes

* USB Application Enable mulicast routing (IGMP Proxy) pisable v

Enable effcient mulicast forwarding (IGMP
&

AiCloud 2.0 Snooping) Disable v
L 2

UDP Proxy (Udpxy) °
Advanced Settings

Wireless




4.3 WAN

4.3.1 Internetové pripojeni

Na obrazovce Internetové pfipojeni Ize konfigurovat nastaveni
rGznych typu pfipojeni WAN.

v = =] Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID:

o Quick Internet
4 Ssewp

Intemet Dual port i o DMz  DDNS
onn ectior

NAT
Connection WAN Trigger in Passthrough

Ger 1]
&y Network Map WAN - Internet Connection

9
25 Guest Network

B irrotection Configure the Ethemet WAN setings of
Basic Config
{77\ Adaptive Qos

M ic Analyzer

WAN Connection Type
Enable WAN

PR Game Boost Enable NAT

4K uss application Enable UPnP  UPnP EAQ

& nicio WAN DNS Setting

Account Settings

Authentication

Special Requirement from ISP
HostName

MAC Address

DHCP query frequency

‘Spoof LAN TTL value

Pokyny pro konfigurovani nastaveni pfipojeni WAN:

1. Na naviga¢nim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Upresnit nastaveni) > WAN > karta Internet Connection
(Internetové pripojeni).

2. Nakonfigurujte nize uvedenad nastaveni: Po dokonéeni klepnéte
na tlacitko Apply (Pouzit).

« Typ pripojeni WAN: Vyberte typ poskytovatele internetovych
sluzeb. K dispozici jsou moznosti Automatic IP (Automaticka
adresa IP), PPPoE, PPTP, L2TP nebo fixed IP (Pevna adresa
IP). Pokud smérova¢ nem(ize ziskat platnou adresu IP nebo
pokud neznate typ pfipojeni WAN, pozadejte o pomoc
vaseho ISP.

+ Povolit WAN: Vybérem moznosti Yes (Ano) aktivujte pfistup
smérovace k Internetu. Vybérem moznosti No (Ne) zakdzete
pfistup k Internetu.
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Povolit NAT: V systému NAT (Network Address Translation)
se pouziva jedna veiejna adresa IP (WAN IP) k poskytovani
pristupu k Internetu sitovym klientdm s privatni adresou IP v
mistni siti LAN. Privatni adresa IP kazdého sitového klienta je
ulozena do tabulky NAT a je pouzita ke smérovani pfichozich
datovych paket(.

Povolit UPnP:Technologie UPnP (Universal Plug and Play)
umoznuje ovladat vice zafizeni (smérovace, televizory,
stereofonni systémy, herni konzole, mobilni telefony)
prostrednictvim sité na bazi IP s nebo bez centralniho
ovladani prostfednictvim brany. Technologie UPnP umoziuje
pfipojit pocitace viech formatu a poskytuje hladky pfistup

k siti pro vzdalenou konfiguraci a pfenos dat. S technologii
UPnNP je nové sitové zafizeni vyhledano automaticky. Po
pripojeni k siti Ize zafizeni vzdalené konfigurovat pro podporu
P2P aplikaci, interaktivnich her, videokonferenci a webovych
nebo proxy server(. Na rozdil od pfedavani portu, které
vyzaduje ru¢ni konfiguraci nastaveni port(, technologie
UPnP automaticky konfiguruje smérovac tak, aby akceptoval
prichozi pfipojeni a sméroval pozadavky na konkrétni
pocitaCe v mistni siti.

Pripojit k serveru DNS: UmozZnuje tomuto serveru
automaticky ziskavat adresu IP DNS od ISP. DNS je hostitel v
Internetu, ktery pieklada internetové nazvy na ¢iselné adresy
IP.

Ovérovani: Néktefi ISP mohou tuto polozku specifikovat.
Informujte se u vaseho ISP a pfipadné zadejte.

Nazev hostitele: Do tohoto pole miZete zadat nazev
hostitele vaSeho smérovace. Obvykle se jednd o zvlastni
pozadavek ISP. Pokud vas ISP pfifadil vasemu pocitaci nazev
hostitele, zadejte jej zde.



Adresa MAC: Adresa MAC (Media Access Control) je
jednoznacny identifikator sitového zafizeni. Néktefi ISP
sleduji adresy MAC sitovych zafizeni, ktera se pripojuji k jejich
sluzbam, a odmitaji kazdé nerozpoznané zafizeni, které se
pokusi pripojit. Chcete-li zabranit problémy s pfipojenim

z dlvodu nezaregistrované adresy MAC, pouZzijte jednu z
nasledujicich moznosti:

« Kontaktujte vaseho ISP a pozadejte jej o registraci adresy

MAC k vyuzivané sluzbé ISP.

« Naklonujte nebo zménte adresu MAC bezdratového

smérovace ASUS tak, aby se shodovala s adresou MAC
pfedchoziho sitového zafizeni, ktera byla poskytovatelem ISP
registrovana.
DHCP query frequency (Cetnost dotazovani DHCP): Méni
nastaveni intervalu vyhledavani DHCP, aby se zabranilo
pretizeni serveru DHCP.
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4.3.2 Dualni WAN

Tento ASUS bezdratovy smérovac je vybaven podporou dualni
WAN. Funkci dudlni WAN lIze pouzivat v nékterém z téchto dvou

rezima:

+ Failover Mode (Rezim zabezpeceni proti selhani): Vybérem
tohoto rezimu bude sekundarni sit WAN jako zélozni pfistup

k siti.

+ Load Balance Mode (Rezim vyvazeni zatéze): V tomto

vrv

rezimu zafizeni optimalizuje Sitku pasma, minimalizuje dobu
odezvy a zabranuje pfetizeni dat jak na primarnim, tak na
sekundarnim pfipojeni k siti WAN.

Nsus

4" Quick Internet

4 Ssemp

£y Network Map

9
25 GuestNetwork

B nirrotection
{77} Adaptive Qos
AL raffic Analyzer
PR came Boost
K UsB application

& nicloud 2.0
-3

Advanced Settings

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56 <

Intemet Dual port Virtual Server / Port DMZ  DDNS NAT
Connection WAN “Trigger Forwarding Passthrough

WAN - Dual WAN

provides Dual WAN support. Select Failover mode to use a secondary WAN for backup nefwork access. Select Load Balance
mode to optimize bandwidth, maximize throughput, minimize response time, and prevent data overload for both WAN

connections.
Basic Config
Enable Dual WAN
Primary WAN
‘Secondary WAN

Dual WAN Mode Fail over v B Alow failback

5 seconds
Continous 12 fimes (=60 seconds) defectnetwork failed.

® s Ono

Apply



4.3.3 Aktivace portii

Aktivace rozsahu portl otevira na omezenou dobu pfedem
urCeny prichozi port, kdykoli néktery klient mistni sité provede
odchozi pfipojeni na néktery urceny port. Aktivace portd se
pouziva v nasleduijicich situacich:

Vice mistnich klient(l vyzaduje pfedavani portu pro stejnou
aplikaci v riiznou dobu.

Néktera aplikace vyzaduje konkrétni pfichozi porty, které se
li8i od odchozich portu.

y — o — Logout Reboot v

i Operation Mode: Wireless router Firmw. /ersion: SSID: ASUS 2G ASUS 56 B
* 4" Quick Internet &
Setup

4

Virtual Server / Port DMZ  DDNS
Forwarding

NAT
Passthrough

&y Network Map WAN - Port Trigger

Port Trigger allows you to temporarily open data ports when LAN devices require unrestricted access to the Intemet. There are
rding opens the specified data ports all
P addresses. Port trigger only opens the incoming port when a LAN device requests
. port trigger does not require staic IP addresses for LAN devices. Port
le open port and port trigger only allows one client at a time to access the open

B8 Guest Network
B serotection
{77} Adaptive Qos
N Traffic Analyzer

m Cins Boot Enable Port Trigger
Well-Known Applications
& uss Application
Trigger Port List ( Max Limit : 32 ) @
T
@ Aicloud 2.0
Description Protocol

d Settings No data in table.

Apply

Pokyny pro nastaveni aktivace porti:

1.

Na navigac¢nim panelu prejdéte na Advanced Settings
(Uprtesnit nastaveni) > WAN > karta Port Trigger (Aktivace
portu).

. V poli Enable Port Trigger (Povolit aktivaci portii) zaskrtnéte

Yes (Ano).

. V poli Well-Known Applications (Znamé aplikace) vyberte

oblibené hry a webové sluzby, které chcete pfidat do seznamu
aktivace portu.
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4. Do tabulky Trigger Port List (Seznam aktivace portii) zadejte
nasledujici udaje:
+ Popis: Zadejte kratky nazev nebo popis sluzby.

« Aktivacni port: UrCete aktivacni port pro otevreni prichoziho
portu.

+ Protokol: Vyberte protokol TCP nebo UDP.

« Prichozi port: UrCete prichozi port pro pfijem pfichozich dat
zInternetu.

+ Protokol: Vyberte protokol TCP nebo UDP.

5. Chcete-li zadat udaje pro aktivaci portu do seznamu, klepnéte
na Add (Pridat) . Klepnutim na tla¢itko Delete (Odstranit)
E odstranite polozku aktivace portu ze seznamu.

6. Po dokonceni klepnéte na Apply (Pouzit).

POZNAMKY:

Pfi pfipojovéni k serveru IRC provede klientsky pocita¢ odchozi
pripojeni pomoci rozsahu aktivacnich portd 66660 - 7000. Server IRC
server odpovi ovéfenim uzivatelského jména a vytvofenim nového
pripojeni ke klientskému pocitaci pomoci pfichoziho portu.

« Pokud je aktivace portd deaktivovéna, smérovac¢ ukonci pfipojent,
protoZze nemuze urcit pocita¢, ktery pozaduje o pfistup k IRC. Kdyz je
aktivace port0 aktivovana, smérovac pfifadi pfichozi port pfi pfijeti
prichozich dat. Tento pfichozi port se po vyprseni stanovené doby
uzavre, protoze si smérovac neni jisty, kdy bude aplikace ukoncena.

Aktivace portl pouze umoznuje, aby jeden klient v siti pouzival
konkrétni sluzbu a specificky pfichozi port soucasné.

+ Nelze pouzivat stejnou aplikaci pro aktivaci portu ve vice pocitacich
soucasné. Smérovac preda port pro odeslani pozadavku/aktivace
smérovaci zpét pouze poslednimu pocitaci.



4.3.4 Virtualni server/piedavani portt

Predavéni portd je zplsob smérovani sitového provozu z
Internetu na konkrétni port a konkrétni rozsah portl jednoho
nebo vice zafizeni v mistni siti. Nastavenim predavani portu

ve smérovaci umoznuje pocita¢m mimo sit pfistupovat ke
specifickym sluzbam, které poskytuje néktery pocitac ve vasi siti.

POZNAMKA: Kdy? je aktivovano pfedavani portd, smérovac ASUS
blokuje nevyzadany pfichozi provoz z Internetu a povoluje pouze
odpovédi na odchozi poZadavky z mistni sité LAN. Sitovy klient nemd
piimy pfistup k Internetu a naopak.

= v
<
t 4" Quick Internet

4 Semp
oMZ  DDNS NAT
passthrough
General

&y Network Map WAN - Virtual Server / Port Forwarding

Virtual Server / Port forwar

9
B8 GuestNetwork
network (LAN). For  faste

[ ports in router and redirect data through those ports e
If you want to specify a Port Range for clents on the ;
{77\ Adaptive Qos 10200:10300), the LAN IP address, and leave the Local Port emply.

N traffic Analyzer

Wa Game Boost
4K UsB Application

& nicloud20

Pokyny pro nastaveni pfedavani portu:

1. Na naviga¢nim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Upresnit nastaveni) > WAN > karta Virtual Server / Port
Forwarding (Virtualni server / predavani portu).

2. V poli Enable Port Forwarding (Povolit piedavani porta)
zaskrtnéte Yes (Ano).
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3.

4.

V poli Famous Server List (Seznam slavnych servert) vyberte
typ sluzby, ke které chcete pfistupovat.

V poli Famous Game List (Seznam slavnych her) vyberte
oblibenou hru, ke které chcete pristupovat. Tato polozka
zobrazuje port, ktery je vyzadovan pro spravné fungovani
vybrané oblibené online hry.

Do tabulky Port Forwarding List (Seznam predavani portti)
zadejte nasledujici udaje:

Nazev sluzby: Zadejte nazev sluzby.

Rozsah porti: Chcete-li urcit rozsah port pro klienty

ve stejné siti, zadejte udaje Service Name (Nazev sluzby),
Port Range (Rozsah port() (napfiklad 10200:10300), LAN

IP address (Adresa IP mistni sité LAN) a polozku Local Port
(Mistni port) ponechte prazdnou. Rozsah portl akceptuje
rizné formaty, napfiklad Rozsah port(i (300:350), individualni
porty (566,789) nebo kombinaci (1015:1024,3021).

POZNAMKY:

Kdyz je deaktivovana sitova brana firewall a nastavite 80 jako rozsah
portl serveru HTTP pro nastaveni WAN, dojde ke konfliktu vaseho
serveru http/webového serveru s uzivatelskym webovym rozhranim
smérovace.

Sit vyuzivé porty k vyméné dat a kazdému portu je pfifazeno ¢islo

a konkrétni uloha. Napfiklad port 80 se pouziva pro protokol HTTP.
Konkrétni port mlze pouzivat najednou pouze jedna aplikace nebo
sluzba. Z tohoto dlivodu nemohou dva pocitace soucasné ziskat
pristup k datiim prostiednictvim stejného portu. Napfiklad nelze
nastavit pfedavani portu 100 pro dva pocitace soucasné.

Mistni adresa IP: Zadejte sitovou adresu IP klienta.

POZNAMKA: Aby piedévéni port(i fungovalo spravné, pouZijte pro mistniho
klienta statickou adresu IP. Dalsi informace viz ¢ast 4.2 LAN.




6.

7.

Mistni port: Zadejte konkrétni port pro pfijem predavanych
paketu. Toto pole ponechte prazdné, pokud chcete, aby byly
prichozi pakety pfesmérovavany na urceny rozsah portd.

Protokol: Vyberte protokol. Pokud si nejste jisti, vyberte moznost
BOTH (OBOJE).

Chcete-li zadat udaje pro aktivaci portu do seznamu, klepnéte

na Add (Pridat) . Klepnutim na tla¢itko Delete (Odstranit)
@ odstranite polozku aktivace portu ze seznamu.

Po dokonceni klepnéte na Apply (Pouzit).

Pokyny pro kontrolu Gispésné konfigurace predavani portu:

Zkontrolujte, zda je nakonfigurovan a spustén vas server nebo
aplikace.

Budete potfebovat klienta mimo vasi mistni sit LAN, ktery ma
ovsem piistup k Internetu (téz,internetovy klient”). Tento klient
nesmi byt pfipojen ke smérovaci ASUS.

Vinternetovém klientovi zadejte adresu IP sité WAN smérovace
pro pristup k serveru. Pokud byl port Uspésné predan, mélo by
byt mozné pristupovat k souborim nebo aplikacim.

Rozdily mezi aktivaci portti a predavanim portu:

Predavani port(i bude fungovat i bez nakonfigurovani specifické
adresy IP mistni sité LAN. Na rozdil od predavani port(, které
vyzaduje statickou adresu IP sité LAN, umoziuje pfedavani

portl predavat dynamické porty pomoci smérovace. Jsou
nakonfigurovany predem stanovené rozsahy port( pro piijem
prichozich pfipojeni na omezenou dobu. Aktivace portl umozriuje
vice pocitaclim vyuZivat aplikace, které by normainé vyzadovaly
ruéni predavani totoznych port na kazdy pocitac v siti.

Aktivace portu je bezpecnéjsi, nez predavani portd, protoze
prichozi porty nejsou oteviené po celou dobu. Jsou otevieny
pouze kdyz aplikace navazuje odchozi pfipojeni prostrednictvim
aktiva¢niho portu.
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4.3.5 DMZ

VirtuaIni DMZ vystavuje jednoho klienta na Internetu a umoziuje,
aby tento klient pfijimal veskeré pfichozi pakety smérované do
vasi mistni sité LAN.

Prichozi provoz z Internetu je obvykle likvidovén a smérovan

na konkrétniho klienta pouze, pokud je v siti nakonfigurovano
predavani nebo aktivace portu. V konfiguraci DMZ pfijima jeden
sitovy klient vechny pfichozi pakety.

Nastaveni DMZ v siti je vhodné, kdyz potfebujete pfichozi porty
oteviené nebo chcete hostovat doménovy, webovy nebo e-
mailovy server.

UPOZORNENI: Otevienim vsech port(i klienta pro pfistup z Internetu
bude sit ndchylna na utoky zvnéjsku. Uvédomte si bezpecnostni rizika
vyplyvajici z pouzivani DMZ.

Pokyny pro nastaveni DMZ:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na Advanced Settings
(Upfesnit nastaveni) > WAN > karta DMZ.

2. Nakonfigurujte nésledujici nastaveni. Po dokonceni klepnéte
na tlacitko Apply (Pouzit).

+ Adresa IP vystavené stanice: Zadejte sitovou adresu IP
klienta, ktery bude zajistovat sluzbu DMZ a bude vystaven v
Internetu. Zajistéte, aby mél klient serveru statickou adresu IP.

Pokyny pro odebrani DMZ:

1. Odstrante sitovou adresu IP klienta z textového pole IP
Address of Exposed Station (Adresa IP vystavené stanice).

2. Po dokonceni klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).



4.3.6 DDNS

Nastaveni DDNS (Dynamic DNS) vyzaduje pfistup ke smérovaci z
mista mimo sit prostfednictvim poskytované sluzby ASUS DDNS
nebo jiné sluzby DDNS.

7=Us u Reboot

- § = o
P oary Tt Operation Mode: s router Firmware Version: SSID: ASUS 2G ASUS 5G
4 sewp

Internet Dual Port Virtual Server / Port DMZ | DDNS T
Connection WAN Trigger Forwarding Passthrough

& Network Map WAN - DDNS

DDNS (Dynamic Domain Name System) is a service that allows network clients to connect to the wirsless router, even with 2
dynamic public IP address, through its registered domain name. The wireless

9
S5 GuestNetwork

ﬂ AiProtection
{2\ adaptive os

= environment and DDNS service cannot work in this environment.
AL Traffic Analyzer

P Game Boost
Server WWW. ASUS. COM

4K UsB Application HostName ey in the name

Enable the DDNS Client O Yes ® N

& A
@& Aicloud20 ‘Aoply

Advanced Settings

Pokyny pro nastaveni DDNS:

1. Na naviga¢nim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Uprtesnit nastaveni) > WAN > karta DDNS.

2. Nakonfigurujte nize uvedena nastaveni: Po dokonceni klepnéte
na tla¢itko Apply (Pouzit).
+ Povolit klienta DDNS: Povolte, aby mohl server DDNS
pristupovat ke smérovaci ASUS prostiednictvim nazvu DNS,
nikoli adresy IP sité WAN.

+ Nazev serveru a hostitele: Vyberte server ASUS DDNS nebo
jiny server DDNS. Chcete-li pouzivat server ASUS DDNS,
zadejte ndzev hostitele ve formatu xxx.asuscomm.com (xxx je
vas nazev hostitele).

+  Chcete-li pouzivat jinou sluzbu DDNS, klepnéte na FREE TRIAL
(BEZPLATNE VYZKOUSENI) a nejdFive se zaregistrujte online.
Viyplnte pole User Name or E-mail Address (Uzivatelské jméno
nebo e-mailova adresa) a Password or DDNS Key (Heslo nebo
klic DDNS).
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+ Povolit zastupny znak: Povolte zastupny znak, pokud jej
sluzba DDNS vyzaduje.

POZNAMKY:
Za nasledujicich podminek sluzba DDNS nefunguje:

«  Kdyz bezdratovy smérovac pouziva privatni adresu IP sité WAN
(192.168.x.x, 10.x.x.x nebo 172.16.x.x), jak je uvedeno zlutym textem.

« Smérovac se pravdépodobné nachazi v siti, kterd pouziva vice
tabulek NAT.

4.3.7 NAT Passthrough (Priichod NAT)

Funkce NAT Passthrough (Priichod NAT) umoznuje pfipojeni
VPN (Virtual Private Network) prochézet smérovacem k sitovym
klientdim. Moznosti PPTP Passthrough (Priichod PPTP), L2TP
Passthrough (Priichod L2TP), IPsec Passthrough (Priichod IPsec)
a RTSP Passthrough (Prichod RTSP) jsou aktivovany ve vychozi
konfiguraci.

Chcete-li aktivovat / deaktivovat nastaveni NAT Passthrough
(Prachod NAT), prejdéte na Advanced Settings (Upiesnit
nastaveni) > WAN > karta NAT Passthrough (Priichod NAT). Po
dokonceni klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).

English v

¥z

NAT
passthrough

WAN - NAT Passthrough

Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private connection to pass through the router to the network clients.




4.4 IPv6

Tento bezdratovy smérovac¢ podporuje adresovani IPv6, systém,
ktery podporuje vice adres IP. Tento standard dosud neni velmi
rozsifen. Zeptejte se vaseho ISP, zda jeho internetové sluzby
podporuji IPv6.

Pokyny pro nastaveni IPv6:

1. Na naviga¢nim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Upftesnit nastaveni) > IPv6.

2. Vyberte pfislusnou moznost Connection Type (Typ pfipojeni).
MozZnosti konfigurace se lisi v zavislosti na vybraném typu
pfipojeni.

3. Zadejte nastaveni IPv6 LAN a DNS.

4. Klepnéte na Apply (Pouzit).

POZNAMKA: Specifické informace IPv6 pro vaie internetové sluzby vam
poskytne vas ISP.
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4,5 ServerVPN

Sit VPN (Virtual Private Network) umozniuje bezpecnou
komunikaci se vzdalenym pocitatem nebo vzdalenou siti
prostiednictvim verejné sité, napfiklad Internetu.

POZNAMKA: Pied nastavenim pfipojeni VPN je zapotiebi ziskat adresu
IP nebo nazev domény serveru VPN, ke kterému se pokousite pfipojit.

By Network Map
B8 Guest Network
B Aerotection

1) adaptive aos

AF  ratiic Analyzer

PR, Game boost

4K use Application

(1) Enable the PPTI
(2) Set the IP pool
(3) Set up the us

(4) Open the VPN c:

& ciouazo

Pokyny pro nastaveni pristupu k serveru VPN:

1.

Na navigacnim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Upfesnit nastaveni) > VPN Server (Server VPN).

. Vpoli Enable VPN Server (Aktivovat server VPN) vyberte Yes

(Ano).

. Vrozeviracim seznamu VPN Details (Podrobnosti VPN) vyberte

volbu Advanced Settings (Upresnit nastaveni), chcete-li
konfigurovat upfesnujici nastaveni VPN, napfiklad podporu
vysilani, ovéreni, Sifrovani MPPE a rozsah adres IP klienta.

V poli Network Place (Samba) Support (Podpora mista v siti
(Samba)) vyberte Yes (Ano).

. Zadejte uzivatelské jméno a heslo pro pfistup k serveru VPN.

Klepnéte na tlacitko .
Klepnéte na Apply (Pouzit).



4.6 Brana firewall

Tento bezdratovy smérova¢ miize fungovat jako hardwarova
brana firewall pro vasi sit.

POZNAMKA: Funkce brany firewall je ve vychozi konfiguraci
aktivovana.

4.6.1 General (Obecné)

Pokyny pro zakladni nastaveni brany firewall:

1. Na navigacnim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Upftesnit nastaveni) > Firewall (Brana firewall) > karta
General (Obecné).

2. V poli Enable Firewall (Aktivovat branu firewall) vyberte Yes

(Ano).

3. V ¢asti Enable DoS protection (Aktivovat ochranu DoS)
vybérem moznosti Yes (Ano) nastavite ochranu sité pred

utoky DoS (Denial of Service); nicméné to muze omezit vykon

smérovace.

4, Muzete rovnéz sledovat pakety vyménéné mezi pfipojenim
LAN a WAN. V &asti Logged packets type (Typ sledovanych
paketl) vyberte Dropped (Zahozené), Accepted (Pfijaté)
nebo Both (Oboje).

5. Klepnéte na Apply (Pouzit).

4.6.2 URL Filter (Filtr URL)

MuzZete nastavit klicova slova nebo webové adresy pro zabranéni

pristupu ke konkrétnim adresam URL.

POZNAMKA: Filtr URL vychazi z dotazu DNS. Pokud sitovy klient jiz

navstivil webovy server, jako napfiklad http://www.abcxxx.com, potom

tento webovy server nebude blokovan (mezipamét DNS v systému
uchovava dfive navstivené webové servery). Chcete-li tento problém
odstranit, pfed nastavenim filtru URL vymazte mezipamét DNS.
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Pokyny pro nastaveni filtru URL:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na Advanced Settings
(Upfesnit nastaveni) > Firewall (Brana firewall) > karta URL
Filter (Filtr URL).

2. V poli Enable URL Filter (Povolit filtr URL) vyberte moznost
Enabled (Povoleno).

3. Zadejte adresu URL a klepnéte na tlacitko .
4. Klepnéte na Apply (Pouzit).

4,6.3 Keyword filter (Filtr klicovych slov)

Filtr klicovych slov blokuje pfistup k webovym strankam, které
obsahuji ur¢ena klicova slova.

v — 8 Logout Reboot
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" Quick Internet
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General  URL Filter | Keyword Filter  Network Services Fiter
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& Network Map Firewall - Keyword Filter
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Basic Config

AZ Tratfic analyzer E— © Erabiea © pisaviea

PSR Game Boost Keyword Filter List (Max Limit 2 64)
Keyword Filter List Add / Delete

®

4K usB Application

& sicloud 2.0

Pokyny pro nastaveni filtru klicovych slov:

1. Na naviga¢nim panelu prejdéte na Advanced Settings
(Upresnit nastaveni) > Firewall (Brana firewall) > karta
Keyword Filter (Filtr klicovych slov).

2. V poli Enable Keyword Filter (Povolit filtr klicovych slov)
vyberte moznost Enabled (Povoleno).
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3. Zadejte slovo nebo frazi a klepnéte na tlacitko Add (Pridat).
4, Klepnéte na Apply (Pouzit).

POZNAMKY:

o Filtr klicovych slov vychdzi z dotazu DNS. Pokud sitovy klient jiz
navstivil webovy server, jako napfiklad http://www.abcxxx.com,
potom tento webovy server nebude blokovan (mezipamét DNS v
systému uchovava dfive navstivené webové servery). Chcete-li tento
problém odstranit, pfed nastavenim filtru klicovych slov vymazte
mezipamét DNS.

+  Webové stranky s kompresi HTTP nelze filtrovat. Stranky HTTPS
rovnéz nelze blokovat pomoci filtru kli¢ovych slov.

4.6.4 Filtr sitovych sluzeb

Filtr sitovych sluzeb blokuje vyménu paket( ze sité LAN do
sité WAN a omezuje sitovym klientlm pfistup ke specifickym
webovym sluzbam, napfiklad Telnet nebo FTP.
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2017 ASUSTek Computer Inc. All rights reserved.
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Pokyny pro nastaveni filtru sitovych sluzeb:

1.

Na navigacnim panelu pfejdéte na Advanced Settings
(Upfesnit nastaveni) > Firewall (Brana firewall) > karta
Network Service Filter (Filtr sitovych sluzeb).

. V poli Enable Network Services Filter (Povolit filtr sitovych

sluzeb) vyberte moznost Yes (Ano).

. Vlyberte typ tabulky filtrovani. Black List (Blokovat) blokuje

specifikované sitové sluzby. White List (Neblokovat) omezuje
pristup pouze na specifikované sitové sluzby.

4. Urcete den a cas aktivace filtrd.

6.

. Chcete-li specifikovat sitovou sluzbu pro filtrovani, zadejte

udaje Source IP (Zdrojova adresa IP), Destination IP (Cilova
adresa IP), Port Range (Rozsah port() a Protocol (Protokol).
Klepnéte na tlacitko .

Klepnéte na Apply (Pouzit).

4.6.5 Brana firewall IPv6

Ve vychozi konfiguraci tento ASUS bezdratovy smérovac blokuje
veskery nevyzadany pfichozi provoz. Funkce brany firewall IPv6
umoznuje, aby provoz prichazejici ze specifikovanych sluzeb mohl
prochazet vasi siti.

4K usB Application Service Name Remote IPICIDR PotRange  Protocol  Add/Delete

& ncwazo




4.7 Sprava

4.7.1 Provozni rezim
Na strance provozniho rezimu Ize vybrat vhodny rezim pro vasi sit.

Nnsus

SSID: ASUS 26 ASUS 56

4" Quick Internet
4 Semp

Restore/Save/Upload Setting ~ Feedback Notification

5ty Network Map Administration - Operation Mode

B2 Guest Network supports several operation modes to meet different requirements. Please select the mode that match your situation.

ﬂ AiProtection
© Wireless router mode (Default)  ® Access Point(AP) mode  ® Media Bridge

{77} Adaptive QoS

4K UsB Application
& nicioud 20

Advanced Settings

Pokyny pro nastaveni provozniho rezimu:

1. Na navigacnim panelu piejdéte na Advanced Settings
(Uprtesnit nastaveni) > Administration (Sprava) > karta
Operation Mode (Provozni rezim).

2. Vlyberte néktery z téchto provoznich rezimu:

+ Rezim bezdratového smérovace (vychozi): V rezimu
bezdratového smérovace se bezdratovy smérovac pfipojuje
k Internetu a poskytuje pfistup k Internetu dostupnym
zafizenim ve své vlastni mistni siti.

« Rezim pristupového bodu: V tomto rezimu vytvaii
smérovac ve stavajici siti novou bezdratovou sit.

+ Most médii: Tato konfigurace vyzaduje dva bezdratové
smérovace. Druhy smérovac funguje jako most médii, kde Ize
propojovat riizna zafizeni, napfiklad chytré televizory a herni
konzole, prostfednictvim Ethernetu.
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3. Klepnéte na Apply (Pouzit).

POZNAMKA: Pfi zméné rezim(i se smérovac restartuje.

4,7.2 Systém

Na strdnce System (Systém) |ze konfigurovat nastaveni bezdratového
smérovace.
Pokyny pro provadéni systémovych nastaveni:

1. Na navigacnim panelu piejdéte na Advanced Settings (Upresnit
nastaveni) > Administration (Sprava) > karta System (Systém).

2. MUzete konfigurovat nasleduijici nastavent:

Zmeénit heslo pro prihlaseni ke smérovaci: Mizete zménit
heslo a jméno pro piihlaseni k bezdratovému smérovaci; zadejte
nové jméno a heslo.

Casové pasmo: Vyberte ¢asové pasmo vasi sité.
Server NTP: Bezdratovy smérova¢ muze pfistupovat k serveru
NTP (Network time Protocol) a synchronizovat Cas.

Povolit Telnet: Klepnutim na Yes (Ano) povolite sluzby Telnet v
siti. Klepnutim na No (Ne) zakazete Telnet.

Metoda ovérovani: Pro zajisténi pristupu ke smérovaci miizete
vybrat protokol HTTP, HTTPS nebo oba.

Povolit pristup k siti zZWAN: Vybérem Yes (Ano) povolite
zafizenim mimo sit pristup k nastaveni GUI bezdratového
smérovace. Vybérem moznosti No (Ne) zakdZete pristup.
Povolit pouze specifickou adresu IP: Chcete-li urcit adresy
IP zafizeni, ktera maji povolen pfistup k nastaveni GUI
bezdratového smérovace ze sité WAN, klepnéte na Yes (Ano).

Jazyk klienta: Zadejte adresy IP sité WAN sitovych zafizeni, ktera
maji pfistup k nastaveni bezdratového smérovace. Tento seznam
bude pouzit, pokud jste vybrali moznost Yes (Ano) u polozky
Only allow specific IP (Povolit pouze specifickou adresu IP).

3. Klepnéte na Apply (Pouzit).



4.7.3 Upgradovani firmwaru

POZNAMKA: Stahnéte nejaktualngjsi firmware z webu spole¢nosti
ASUS na adrese http://www.asus.com

Pokyny pro upgradovani firmwaru:

1.

3.

Na naviga¢nim panelu prejdéte na Advanced Settings (Upresnit
nastaveni) > Administration (Sprava) > karta Firmware
Upgrade (Upgrade firmwaru).

V poli New Firmware File (Novy soubor firmwaru) klepnéte na
Browse (Prochazet) a vyhledejte stazeny soubor.

Klepnéte na Upload (Odeslat).

POZNAMKY:

Po dokonceni upgradu chvilku pockejte, nez se systém restartuje.

Dojde-li pfi procesu upgradovani k chybé, bezdratovy smérovac
prejde automaticky do nouzového nebo chybového rezimu a
indikator LED napajeni na prfednim panelu pomalu blika. Chcete-li
obnovit nebo obnovit systém, viz ¢ast 5.2 Obnova firmwaru.
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4.7.4 Obnoveni/ulozeni/odeslani nastaveni

Pokyny pro obnoveni/ulozeni/odeslani nastaveni:

1. Na navigacnim panelu piejdéte na Advanced Settings (Upresnit
nastaveni) > Administration (Sprava) > karta Restore/Save/
Upload Setting (Obnovit/ulozit/nacist nastaveni).

2. Vyberte Ulohy, které chcete provést:

+ Chcete-li obnovit vychozi tovarni nastaveni, klepnéte na Restore
(Obnovit) a potom klepnéte na tlacitko OK v potvrzovaci zpravé.

+ Chcete-li ulozit aktualni nastaveni systému, klepnéte na Save
(Ulozit), prejdéte na slozku, do které chcete soubor ulozit, a
klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).

+ Chcete-li obnovit predchozi systémova nastaveni, klepnutim na
Browse (Prochazet) vyhledejte systémovy soubor, ktery chcete
obnovit, a potom klepnéte na Upload (Odeslat).

POZNAMKA: Dojde-li k problémiim, na¢téte nejnovéjsi verzi firmwaru a
nakonfigurujte nova nastaveni. Neobnovujte vychozi nastaveni smérovace.




4.8 Systémovy protokol

Systémovy protokol obsahuje zéznam vasich sitovych aktivit.

POZNAMKA: P¥i restartovani nebo vypnuti smérovace se systémovy
protokol resetuje.

Pokyny pro zobrazeni systémového protokolu:
1. Na naviga¢nim panelu piejdéte na Advanced Settings

(Upresnit nastaveni) > System Log (Systémovy protokol).
2. MUzZete zobrazit vase sitové aktivity na nasledujicich kartach:

+ Obecny protokol

« ZapUjcky DHCP

+ Protokol bezdratového pfipojeni
« Predavani portu

+ Tabulka smérovani

=y English v
: SSID: ASuS 26 )
e jon:  SSID: ASUS. 26 ASUS 56

4 sewp
IPv6  RoutingTable Port Forwarding ~ Connections

Gene

eral

iy Network Map
3
S5 Guestetwork

B sirrotection

{77} Adaptive gos

4K UsB Application

& ricloud 2.0

@ Firewan
£ Administration

.

System Log - General Log
This page shows the deailed system's acivifies.
SystemTime

Uptime

Refresh
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5 Pouzivani nastroju

POZNAMKY:

«  Stadhnéte a nainstalujte nastroje bezdratového smérovace z
webovych stranek spole¢nosti ASUS:

+ Device Discovery v1.4.7.1 na adrese http://dlcdnet.asus.com/
pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

Firmware Restoration v1.9.0.4 na adrese http://dlcdnet.asus.com/
pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

+ Windows Printer Utility v1.0.5.5 na adrese http://dIcdnet.asus.
com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

« Tyto néstroje nejsou podporovéany v operacnim systému MAC.

5.1 Vyhledani zafizeni

Device Discovery (Vyhledani zafizeni) je nastroj ASUS WLAN, ktery
rozpoznava bezdratovy smérova¢ ASUS, a umoznuje konfigurovat
nastaveni bezdratové sité.

POZNAMKA: Kdy? nastavite smérova¢ na rezim pistupového bodu,
je tieba pouzit funkci Device Discovery (Vyhledani zafizeni) pro ziskani
adresy IP smérovace.




5.2 Obnova firmwaru

Funkce Firmware Restoration (Obnova firmwaru) se pouziva na
bezdratovém smérovaci ASUS, ktery selhal béhem aktualizace
firmwaru. Znovu nacte ur¢eny firmware. Tento proces trva
priblizné tfi az Ctyfi minuty.

& Firmware Restoration

Filename: I| Browse...

~ Status —

After locating the firmware file, click Upload.

Upload | Close

DULEZITE! Pred pouzitim néstroje Firmware Restoration (Obnova
firmwaru) spustte zachranny rezim.

POZNAMKA: Tato funkce neni podporovana v opera¢nim systému MAC.

Pokyny pro spusténi zachranného rezimu a pouziti nastroje
Firmware Restoration (Obnova firmwaru):

1.
2.

Odpojte bezdratovy smérovac od zdroje napajeni.

Stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko na zadnim panelu

a zaroven znovu pfipojte bezdratovy smérovac ke zdroji
napajeni. Resetovaci tlacitko uvolnéte, kdyz indikator LED
napajeni na pfednim panelu zacne pomalu blikat, coz
znameng, Ze se bezdratovy smérovac nachézi v zachranném
rezimu.

. Nastavte statickou adresu IP v pocitaci a pouzijte nasleduijici

pro nastaveni TCP/IP:
Adresa IP: 192.168.1.x
Maska podsité: 255.255.255.0
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4. Executati utilitarul Firmware Restoration (Restaurare
firmware).

5. Urcete soubor firmwaru a potom klepnéte na Upload (Odeslat).

POZNAMKA: Toto neni néstroj pro upgradovani firmwaru a nelze jej
pouzit na funkénim bezdratovém smérovaci ASUS. Bézné aktualizace
firmwaru musi byt provéadény prostiednictvim webového rozhrani.
Dalsi podrobnosti viz Kapitola 4: Konfigurovani upresnujicich

nastaveni.

5.3 Konfigurovani tiskového serveru

5.3.1 ASUS EZ Printer Sharing (Sdileni tiskarny ASUS EZ)

Nastroj ASUS EZ Printing Sharing (Sdileni tiskarny ASUS EZ)
umoznuje pfipoijit tiskarnu USB k portu USB bezdratového
smérovace a nakonfigurovat tiskovy server. To umoznuje sitovym
klientlim bezdratové tisknout a skenovat soubory.

sUsS Logout Reboot

: 5 Operation Mode: Wireless router Firmware Version: ~SSID: ASUS 26 ASUS 56
" Quick Internet
4 Setp

General USB Application

% Network Map To remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your screen.

9
B8 Guest Network

isk
re files in the USB disk through the Internet.
B serotection

Media Services and Servers

Setup the UPNP, iTunes, FTP and Network Place
(samba).

{2\ Adaptive gos

A Traffic Analyzer
=<8 e Boost Network Printer Server

rver supports two methods:
aring (2) LPR to share

K USE Application

@& sicoud20

Advanced Settings. ] Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless
dongle or Android phone as a USB modem.
= wi rt
S Wireless S

Time Machine
Enable Time Machine functionality

Download Master
PC-free download manager.
Instanl

POZNAMKA: Funkci tiskového serveru podporuje operaéni systém
Windows® XP, Windows® Vista a Windows® 7.




Pokyny pro nastaveni rezimu sdileni tiskarny EZ:

1. Na navigacnim panelu piejdéte na General (Obecné) > USB
application (USB aplikace) > Network Printer Server (Sitovy
tiskovy server).

2. Klepnutim na Download Now! (Stahnout!) stahnéte nastroj
sitové tiskarny.

ists
+o:F Quick Internet
4 se

tup

Uty
S5 Guest Network
B nerotection
{77} Adaptive Qos
A Traffic Analyzer

P4 Game toost

K 050 moviemion

Logout Reboot English

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 5G

Network Printer Server @

‘The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

- ASUS EZ printer sharing (Windows OS only) FAQ Download Now?
- Use LPR protocol to sharing printing FAQ (Windows)
+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

POZNAMKA: Funkci sitové tiskarny podporuji pouze operaéni systémy
Windows® XP, Windows® Vista a Windows® 7. Chcete-li nainstalovat
tento néstroj v operacnim systému Mac, vyberte Use LPR protocol for
sharing printer (Pouzit protokol LPR pro sdileni tiskarny).

3. Dekomprimujte stazeny soubor a klepnutim na ikonu Printer
(Tiskarna) spustte instalacni program sitové tiskarny.

Printer.exe

The contents of this package are being extracted.

Extmcting Files . .
4

Please wait while the InstaliShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utility on your computer. This may take a few moments.

Extracting UsbService64.exe. ..

Next > Cancel
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4, Nastavte heslo podle zobrazenych pokyni a potom klepnéte
na tla¢itko Next (Dalsi).

ur printer to the
liation._

5. Pockejte nékolik minut na dokonceni pocatecni instalace.
Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

6. Dokoncete instalaci klepnutim na tlacitko Finish (Dokoncit).

7. Podle pokynt operacniho sytému Windows' nainstalujte
ovladac tiskarny.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
‘Windows will search far current and updated saftware by

looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the 'Windows Update ‘Web site [with your permission).

Bead our privacy policy

Can'Windows connect to “Windows Update to search far
software?

() Yes, this time only
() es. now and every time | connect a device
() Mo, not this time

Click Mext to continue

Cancel




8. Po dokonceni instalace ovladace tiskarny mohou sitovi klienti
pouzivat tiskarnu.

*& Printers and|Faxes
Edit

File Wiew Tools  Help

K o= -_J l} p Search “:‘ Folders v

address | Printers and Faxes

Favorites

V‘GD

~ \_ \Q Zanon MP140 series Prinker
Printer Tasks =

Add a printer

&5 Setup Faxing

Ready

See Also

E)] Traubleshoat printing
@) et help with printing

Other Places

[ contral Panel

'S, Scanners and Cameras
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5.3.2 Using LPR to Share Printer (Pouzit protokol LPR pro
sdileni tiskarny)

Vasi tiskarnu mazete sdilet s pocitaci s nainstalovanymi
operacnimi systémy Windows® a MAC pomaoci LPR/LPD (Line
Printer Remote/Line Printer Daemon).

Sdileni tiskarny LPR
Pokyny pro sdileni tiskarny LPR:

1. Na pracovni plose operacniho systému Windows® klepnutim
na Start > Devices and Printers (Zarizeni a tiskarny) >
Add a printer (Pridat tiskarnu) spustte Add Printer Wizard
(Priivodce pfidanim tiskarny).

QQ [# » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers

Addadevice | Add a printer

4 Devices (3)

— i —

S & . \ o
ASUS GAMING ASUS PMLTTS DT 101 G2 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE GX950

4 Printers and Faxes (2)

o/ L/
< =7

2. Vyberte polozku Add a local printer (Pfridat mistni tiskarnu) a
potom klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

=

() 0 Add Printer

What type of printer do you want to install?

< Add a local printer

Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer

Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on

Cancel




3. Vyberte moznost Create a new port (Vytvofrit novy port)
a potom nastavte polozku Type of Port (Typ portu) na
Standard TCP/IP Port (Port standardu TCP/IP). Klepnéte na

tlacitko New Port (Novy port).

@ /=) Add Printer

Chaose a printer port

Use an existing pert: LPTL: (Printer Port)

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

@ Create 2 new port:

Type of port: Standard TCP/IP Port

Cancel

4. Do pole Hostname or IP address (Nazev hostitele nebo
adresa IP) zadejte adresu IP bezdratového smérovace a potom
klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

@ e Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or [P address: 19216811
Port name: 19216811
(] Query the printer and autematically select the driver to use
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5. Vyberte polozku Custom (Vlastni) a potom klepnéte na
Settings (Nastaveni).

@ /= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

The device is tumed on,

The network is connected.

The device is properly configured.

The address on the previous page is correct,

If you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform anather search on the network, If you are sure the address is correct, select the

device type below.
Device Type

® Standard | Generic Network Card

Configure Standard TCP/IP Port Monitor

Por Settings |

Port Name: 19216811

Printer Name or IP Address: 19216811

Protocol

Raw Settings

9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServe]

[C]LPR Byte Counting Enabled

[T SNMP Status Enabled

public

1

Cancel

6. Nastavte polozku Protocol (Protokol) na LPR. Do pole Queue
Name (Nazev fronty) zadejte LPRServer a potom pokracujte
klepnutim na tlacitko OK.



7. Klepnutim na tla¢itko Next (Dalsi) dokoncite nastaveni portu
standardu TCP/IP.

@ = Add Printer

Additional port information required
The device is not found on the network. Be sure that
1. The device is turned o
2, The network s conmerted.
3. The device is properly configured,
4, The address on the previous page is correct,
If you think the address is not correct, click Back to return to the e previous page Then correct the
addres dprfrma e St s O 1 you are sure the address i p select the

device typ e below.
Device Type
Standard | Generic Network Card

© Custom Settings...

8. Nainstalujte ovladac tiskarny ze seznamu model( vyrobce.
Pokud vase tiskarna neni uvedena v seznamu, klepnutim na
tla¢itko Have Disk (Z diskety) ru¢né nainstalujte ovladace
tiskarny z disku CD-ROM nebo ze souboru.

==

@ =i Add Printer

Install the printer driver

Choose your printer from the list. Click Windows Update to see more models.

-
To install the driver from an installation CD, click Have Disk.
Manufacturer || Printers
Kyocera [55] Lexmark X422 (MS)

53] Lexmark X543 PS (MS)

[ Windows Updote | [ HaveDisk.. |
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9. Klepnutim na tlacitko Next (Dalsi) pouzijete vychozi nazev
tiskarny.

@ o= Add Printer

Type a printer name

Printer name: JLexmark 544 PS (MS)]

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (MS) driver.

Cancel

10.Klepnutim na tlacitko Finish (Dokon¢it) dokoncete instalaci.

=

() 0 Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshoting information for the printe, print a
test page.

Print a test page

Finish
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5.4 Download Master (Spravce stahovani)

Nastroj Download Master (Spravce stahovani) umoznuje stahovat
soubory, i kdyz jsou vypnuté vase notebooky nebo jina zafizeni.

POZNAMKA: Aby bylo moZné pouzivat nastroj Download Master
(Spravce stahovani), musi byt k bezdratovému smérovadi pfipojeno
zafizeni USB.

Pokyny pro pouzivani nastroje Download Master (Spravce
stahovani):
1. Klepnutim na General (Obecné) > USB application (USB

aplikace) > Download Master (Spravce stahovani) bude
nastroj automaticky stazen a nainstalovan.

POZNAMKA: Je-li k dispozici vice jednotek USB, vyberte zafizeni USB,
do kterého chcete stahnout soubory.

2. Po stazeni spustte nastroj klepnutim na ikonu Download
Master (Spravce stahovani).

3. Klepnutim na tlacitko Add (Pfidat) pfidejte ulohu stahovéni.

4. Vyberte typ stahovani, napfiklad BitTorrent, HTTP nebo FTP.
Poskytnéte soubor torrent nebo adresu URL pro zahajeni
stahovani.

POZNAMKA: Podrobnosti o Bit Torrent viz ¢ast 5.4.1 Konfigurovani
nastaveni stahovani Bit Torrent.
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5. Pomoci naviga¢niho panelu nakonfigurujte upfesiuijici
nastaveni.

General Setting

Refresh rate

\ Bit Torrent
5%

5.4.1 Konfigurovani nastaveni stahovani Bit Torrent

BitTorrent Setting

Port
Ouse e derautt port
®Use e ollowing porl

Incoming port: 51413

Enable DHTto activate rackeriess forrent downloading

Pokyny pro konfigurovani stahovani BitTorrent:

1. Klepnutim na Bit Torrent na navigacnim panelu nastroje
Download Master (Spravce stahovani) oteviete stranku Bit
Torrent Setting (Nastaveni Bit Torrent).

2. Vlyberte konkrétni port pro vasi tlohu stahovani.

3. Aby se zabrénilo zahlceni sité, m{zete omezit maximalni
rychlosti odesilani a stahovani v ¢asti Speed Limits (Omezeni
rychlosti).

4. Mlzete omezit maximalni pocet povolenych rovnocennych
spojeni a povolit nebo zakazat Sifrovani soubor( béhem
stahovani.
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5.4.2 Nastaveni NZB

MuZete nakonfigurovat server USENET pro stahovani soubort

NZB. Po zadani nastaveni USENET klepnéte na tlacitko Apply
(Pouzit).

NZB Setting

‘Sefup USENET server o download NZ8 files:

USENET Server

USENET Server Port

ions per NZB tasks
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6 Odstranovani problému

V této kapitole jsou uvedena feseni problémd, se kterymi se miizete

pfi pouzivani smérovace setkat. Setkate-li se s problémy, které nejsou

uvedeny v této kapitole, navstivte webové stranky odborné pomoci

spolecnosti ASUS na adrese: https://www.asus.com/support/, kde

najdete dalsi informace a kontakty na technickou podporu spole¢nosti

ASUS.

6.1 Odstranovani nejcastéjSich problému

Setkate-li se pfi pouzivani tohoto smérovace s problémy, pred

hledanim dalSich feSeni vyzkousejte zakladni kroky uvedené v této

Casti.

Upgradujte firmware na nejnové;si verzi.

1. Spustte webové grafické uzivatelské rozhrani GUI. Pfejdéte na
Advanced Settings (Upresnit nastaveni) > Administration
(Sprava) > karta Firmware Upgrade (Upgrade firmwaru).

Klepnutim na Check (Zkontrolovat) ovérte, zda je k dispozici
nejaktudlnéjsi verze.

2. Pokud neni k dispozici nejaktualnéjsi firmware, navstivte globalni
weboveé stranky spolecnosti ASUS na adrese http://www.asus.
com/Networks/Wireless Routers/RTAC68U/#download a stahnéte
nejaktudlnéjsi firmware.

3. Na strance Firmware Upgrade (Upgrade firmwaru) klepnéte na
tlacitko Browse (Prochazet) a vyhledejte soubor firmwaru.

4, Klepnutim na tla¢itko Upload (Nacist) upgradujte firmware.
Restartujte sit v nasledujicim poradi:

Vypnéte modem.

Odpojte modem od elektrické zasuvky.

Vypnéte smérovac a pocitace.

Pfipojte modem k elektrické zasuvce.

Zapnéte modem a pockejte 2 minuty.

Zapnéte smérovac a pockejte 2 minuty.

N ok wN -

Zapnéte pocitace.
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Zkontrolujte, zda jsou ethernetové kabely radné pripojeny.

Kdyz je ethernetovy kabel, ktery spojuje smérovac s
modemem, fadné pfipojen, sviti indikator LED sité WAN.

Kdyz je ethernetovy kabel, ktery spojuje spustény pocitac
se smérovacem, fadné pripojen, sviti pfislusny indikator LED
mistni sité LAN.

Zkontrolujte, zda se nastaveni bezdratového pripojeni v
pocitaci shoduje s nastavenim bezdratového pripojeni ve
smérovaci.

Kdyz pfipojujete pocitac ke smérovaci bezdratové, ovérte
spravnost SSID (nazev bezdratové sité), metody Sifrovani a
hesla.

Zkontrolujte spravnost sitovych nastaveni.

Kazdy klient v siti musi mit platnou adresu IP. Spole¢nost ASUS
doporucuje pouzivat server DHCP bezdratového smérovace k
pridélovéni adres IP pocitaclim v siti.

Néktefi poskytovatelé kabelovych modemovych sluzeb
vyzaduji pouzivani adresy MAC pocitace, ktery byl
zaregistrovan k uctu jako prvni. Adresu MAC m(izete zobrazit
ve webovém grafickém uzivatelském rozhrani (GUI), Network
Map (Mapa sité) > stranka Clients (Klienti) a umisténim mysi
na vase zafizeni v Casti Client Status (Stav klienta).

SID: ASUS 26 A 56

Client status

Onfine  Wired (1)  Wireless (1)
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6.2 Casto kladené dotazy (FAQ)

Nelze pristupovat ke grafickému uzivatelskému rozhrani
(GUI) smérovace prostrednictvim webového prohlizece

Pokud je pocitac pripojen kabelem, zkontrolujte pfipojeni
ethernetového kabelu a stav indikatoru LED podle pokyn(i v
predchozi ¢asti.

Zkontrolujte, zda pouzivate spravné piihlaSovaci udaje. Vychozi
tovarni prihlaSovaci jméno a heslo jsou,,admin/admin’. Pfi zadavani
prihlasovacich Gdajl zkontrolujte, zda neni zapnuta funkce klavesy
Caps Lock.

Odstrante soubory cookie a soubory ve webovém prohlizeci.V
pripadé prohlizece Internet Explorer 8 postupujte podle téchto
krok:

1. Spustte prohlize¢ Internet =

Explorer 8 a potom KIEpNEte | coms s mocs e comeciors [ ons | s
na pFI’kaZ TOOIS (Na’Stroje) > HEL”‘;DEDETU aeate home page tabs, type each address on its own line.
Internet Options (Moznosti w
Internetu). { ; T
Use current Use default Use blank

2' Na karté General (Obecné) Bmwsmgh:;:;:&tempnraryﬁ\es.hlshnry.(Dulﬂes.saved passwords,
v (asti Browsing history el
(Historie prochazeni) B
klepnéte na tlacitko Delete... | 7 i see -
(Odstranit...), vyberte polozku | .2
Temporary Internet Files —
(Docasné soubory Internetu) | =
a Cookies (Soubory cookie) | ol e Lomai ]
a potom klepnéte na tlacitko =
Delete (Odstranit).

POZNAMKY:

Pfikazy pro odstrafovani soubor( cookie a soubor( se lidi podle
webového prohlizece.

Deaktivujte nastaveni serveru proxy, zruste telefonické
pfipojeni a nastavte TCP/IP na automatickeé ziskani adresy IP.
Dalsi podrobnosti viz Kapitola 1 této uzivatelské pfirucky.

Zkontrolujte, zda pouzivate ethernetové kabely kategorie CAT5e
nebo CAT6.



Klient nemiiZe navazat bezdratové pripojeni ke smérovaci.

POZNAMKA: Pokud méte problémy k siti 5 GHz, zkontrolujte, zda vase
bezdratové zafizeni podporuje 5 GHz nebo zda je dvoupasmové.

o Mimo dosah:

« Umistéte smérovac blize k bezdratovému klientovi.

«  Zkuste nastavit antény smérovace do optimalni polohy podle
pokyn0 v ¢asti 1.4 Umisténi smérovace.

« Server DHCP je deaktivovan:

1. Spustte webové grafické uZivatelské rozhrani GUI. Prejdéte
na General (Obecné) > Network Map (Mapa sité)> Clients
(Klienti) a vyhledejte zafizeni, které chcete pfipojit ke

smérovadi.

2. Pokud zafizeni nelze najit v ¢asti Network Map (Mapa sité),
prejdéte na Advanced Settings (Upresnit nastaveni)> LAN >
DHCP Server (Server DHCP), seznam Basic Config (Zakladni
konfigurace) a vyberte moznost Yes (Ano) v ¢asti Enable the
DHCP Server (Povolit server DHCP).

Logout

SPPERES)  Operation Mode: Wireless rox

ASUS ASUS 56

LANIP | DHCPServer Route IPTV S

LAN - DHCP Server

DHCI

Enable the DHCP Server

4K uss application

& o

DNS Server
WINS Server
‘Enable Manual Assignment

Enable Manual Assignment

n used on IP networks. The DHCP server

Oves ®No

192.168.1.2

192.168.1.254

86400

®ves ONo

Manually Assigned IP around the DHCP list(ist mit:32)

MAC address

Add/Delete

®
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+ Nazev sité SSID je skryty. Pokud vase zafizeni muize najit nazvy

sité SSID ostatnich smérovacu, ale nemuze najit nazev sité SSID
vaseho smérovace, prejdéte na Advanced Settings (Upresnit
nastaveni) > Wireless (Bezdrat) > General (Obecné), vyberte
No (Ne) v ¢asti Hide SSID (Skryt SSID) a vyberte Auto
(Automaticky) v ¢asti Control Channel (Ridici kanal).

V= Logout Reboot

| Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_56

[ QuickInternet
Setup

General WPS Bridge Wireless MACFilter ~RADIUS Setting Professional

General
Sy Network Map

2
M8 cuestnetork

Wireless - General
Set up the wireless related information below.
Frequency 2.acnz [

B sivrotection ssD asus

A ndaptive Qos Hide SSID @ es O o

K uss application
Channel bandwidth 20740 vz [

& sitioud 20
d o - auto [

[r—— Auto [ B bioprotecton

Advanced Settings open system

L, | WEP Encryption n - |

Pouzivate-li adaptér bezdratové mistni sité LAN, zkontrolujte,
zda pouzivany bezdratovy kanal odpovida kanaliim dostupnym
ve vasi zemi/oblasti. Pokud ne, upravte kanal, Sitku pasma
kanalu a bezdratovy rezim.

Pokud se presto nemuzete bezdratoveé pfipoijit ke smérovadi,
muzete obnovit vychozi tovarni nastaveni smérovace. V grafickém
uzivatelském rozhrani (GUI) klepnéte na Administration (Sprava)
> Restore/Save/Upload Setting (Obnovit/ulozit/nacist
nastaveni) a klepnéte na Restore (Obnovit).

sUS Logout Reboot English

Qperation Mode: Wi er Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56 <

" Quick Internet
4 Sctwp

Operation Mode ~ System  Firmware Upgrade | Restore/Save/Upload Setting  Feedback  Notification

General
& Network Map Administration - Restore/Save/Upload Setting

B ey allows you t seffings of to a file, or load seffings from a il

it
B serotection

{77\ Adaptive qos

Restore settn load | iz e
A Teatiic Analyzer g i -

W& Game Boost
& uss Application

& sicloud 2.0

Advanced Settings

S wireless




Nelze pristupovat k Internetu.

« Zkontrolujte, zda se smérovac¢ mUize pripojit k adrese IP sité
WAN vaseho ISP. Spustte webové grafické uzivatelské rozhrani
(GUI), prejdéte na General (Obecné)> Network Map (Mapa
sité) a zkontrolujte Internet Status (Stav sité Internet).

+ Pokud se smérova¢ nemuze pfipojit k adrese IP sité
WAN vaseho ISP, zkuste restartovat sit podle pokyn0 v
Casti Restartujte sit v nasledujicim poradi v kapitole
Odstranovani nejcastéjsich problému.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

« Zarizeni je blokovano funkci rodic¢ovské kontroly. Prejdéte na
General (Obecné) > Parental Control (Rodicovska kontrola) a
zkontrolujte, zda je zafizeni v seznamu. Pokud je zafizeni uvedeno
v seznamu Client Name (Nazev klienta), odstrarite jej tlacitkem
Delete (Odstranit) nebo upravte nastaveni Casové spravy.

+ Pokud stale nelze pfistupovat k Internetu, zkuste restartovat
pocitac a ovéite adresu IP a adresu brany sité.

+  Zkontrolujte stavové indikatory na modemu ADSL a na
bezdratovém smérovaci. Pokud indikator LED sité WAN na
bezdratovém smérovaci NESVITI, zkontrolujte, zda jsou vSechny
kabely fadné pfipojeny.

Zapomnéli jste SSID (nazev sité) nebo sitové heslo

« Nastavte novy nézev SSID a Sifrovaci kli¢ prostfednictvim
pevného pripojeni (ethernetového kabelu). Spustte webové
grafické uzivatelské rozhrani (GUI), prejdéte na Network
Map (Mapa sité), klepnéte na ikonu smérovace, zadejte novy
nazev SSID a Sifrovaci kli¢ a potom klepnéte na tlacitko Apply
(Pouzit).

+ Obnovte vychozi nastaveni smérovace. Spustte grafické
uzivatelské rozhrani (GUI), prejdéte na Administration
(Sprava) > Restore/Save/Upload Setting (Obnovit/ulozit/
nadist nastaveni) a klepnéte na Restore (Obnovit). Vychozi
Ucet a heslo pro prihlaseni jsou oboje ,admin”.
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Pokyny pro obnoveni vychozich nastaveni systému

+ Piejdéte na Administration (Sprava) > Restore/Save/Upload
Setting (Obnovit/ulozit/nacist nastaveni) a klepnéte na
Restore (Obnovit).

Mezi vychozi tovarni nastaveni patfi:

Uzivatelské jméno: admin
Heslo admin
Povolit DHCP: Yes (Ano)
(pokud je pfipojen kabel WAN)
Adresa IP 192.168.1.1
Nazev domény: (Prazdné)
Maska podsiteé: 255.255.255.0
Server DNS 1: 192.168.1.1
Server DNS 2: (Prazdné)
SSID (2.4GHz): ASUS_XX_2G
SSID (5GHz): ASUS_XX_5G

Upgrade firmwaru se nezdafil.

Spustte zachranny rezim a spustte nastroj Firmware Restoration
(Obnova firmwaru). Pokyny pro pouzivani nastroje Firmware
Restoration (Obnova firmwaru) viz ¢ast 5.2 Obnova firmwaru.



Nelze pristupovat k webovému grafickému
uzivatelskému rozhrani (GUI)

Pfed konfigurovanim bezdratového smérovace provedte kroky
popsané v této ¢asti pro vas hostitelsky pocitac a sitové klienty.

A. Deaktivujte server proxy, je-li aktivovan.
Windows® 7 e . =

B e s B
| General | seaurity | privacy | contedt | Connections | drograms | Advanced | ‘
|

1. Klepnutim na Start > Internet | g ..o |
Explorer SpUSfte Webovy’ Dla\ﬂpan:w;ﬁwnvah& Network settings —
prohliie&. 5 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| [ Add... ‘

v ” . Add VPN....
2. Klepnéte na Tools (Nastroje) I p—

> Internet options (Moznosti

Internetu) > na kartu i
Connections (Pripojeni) > § T =

H i Current Mone Set default
LAN settings (Nastaveni
re y _rg v Local Area Network (LAN) settings
mistni sité). [ d
Choose Settings above for dial-up settings.
‘

3. Naobrazovce Nastaveni ol e Network (4 serings T ==
mistni sité (LAN) zruste el - .
v ’ rv Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
Za S krtn utl p0| |C ka Use a use of manual sgetﬁngs, d\sa"l;\e automatic conﬁguragan.

proxy server for your LAN | =
(Pouzit pro sit LAN server |
proxy). T
4. Po dokonceniklepnéte na | |Dﬁé?f.fé?’t%ﬁ?ﬁé!‘é&:&“{.“‘”““E““m”gs““””““”"'”" |
OK. fddress Port: |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

==

115



116

‘000 Network =}
MAC 05 .« malea
1 . V p ro h | I’ieéi Safa ri Show All Displays Sound |Netwark Startup Disk

klepnéte na Safari
> Preferences

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

TCP/IP  PPPoE | AppleTalk  Proxies Ethernet \

(Predvolby) > =
Advanced (Upfresnit) Cemm il L]
> Change Settings... S L
(Zménit nastaveni...). = el
Bypass proxy settings for

2. Na obrazovce Network
(Sit) zruste vybér polozky — N
FTP Proxy (FTP server _ <
proxy) a Web Proxy ! ek et s e [ oo |
(HTTP) (Webovy server
proxy (HTTP)).

3. Po dokonceni klepnéte na Apply Now (Pouzit).

POZNAMKA: Podrobné pokyny pro deaktivaci serveru proxy viz
napovéda k prohlizeci.

Provedte nastaveni TCP/IP pro automatické ziskani

adresy IP.

Windows® 7

1.

Klepnéte na Start > Control
Panel (Ovladaci panely) >
Network and Internet (Sit

a Internet) > Network and
Sharing Center (Centrum siti
a sdileni) > Manage network
connections (Spravovat
sitova pripojeni).

. Vyberte Internet Protocol

Version 4 (TCP/IPv4)
(Protokol Internet verze 4
(TCP/IPv4)) nebo Internet
Protocol Version 6 (TCP/
IPv6) (Protokol Internet

[

I ESES Properties

Networking | Authentication

Connect using:
&¥F Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following tems:

) 9% Cliert for Microsoft Networks
¥ Bl 005 Packet Scheduler
¥ =l File nd Prirter Shanng for Microssft Networks
i Rawether NDIS 6 SPR Protocol Driver
& Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPYE)
B8 intemet Protocal V(imx) 4 (TCP/IPvd)

e

RS RO
¥ = Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocal. The defait
wids area network protocol that provides communication
across diverse interconnected nstworks

verze 6 (TCP/IPv6) a potom klepnéte na Properties

(Vlastnosti).




3. Zaskrtnutim polozky
Obtain an IP address
automatically (Ziskat
adresu IP automaticky)
budou nastaveni iPv4 IP
ziskdna automaticky.

Zaskrtnutim polozky
Obtain an IPv6 address
automatically (Ziskat

adresu IPv6 automaticky)

budou nastaveni iPv6 IP
ziskana automaticky.

4. Po dokonceni klepnéte na

OK.

MAC OS

1. Klepnéte na ikonu Apple
@ v levé horni ¢asti
obrazovky.

2. Klepnéte na System
Preferences (Systémové
preference) > Network
(Sit) > Configure...
(Konfigurovat...).

3. Nakarté TCP/IP vyberte
Using DHCP (Pouziti
protokolu DHCP) v
rozeviracim seznamu
Configure IPv4
(Konfigurovat IPv4).

[ 9 [omtiom]

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Propertleﬁ\
Lo

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

| @ Obtain an IP address automatically I
) Use the following IP address:

(@) Obtain DNS server address automatically

i) Use the following DNS server addresses:

Validate settings upon exit

Advanced...
o]

000

Network (=)

« male @

ShowAll © Displays Sound | Network  Startup Disk

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

{TCP/IP | PPPOE | AppleTalk | Proxies | Ethernet |

——
I Configure IPv4: [Using DHCP 2
IP Address:  192.168.182.103 ( Renew DHCP Lease )

Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID

(0 required)

Router: 192.168.182.250

DNS Servers: 192.168.128.10 (Optional)

Search Domains: (Optional)
IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff:fe32:b18e

(" Configure IPv6, @

(" assistme... )| (" Apply Now )

1l
¥ Click the lock to prevent further changes.

4. Po dokonceni klepnéte na Apply Now (Pouzit).

POZNAMKA: Podrobnosti o konfigurovéni nastaveni TCP/IP pocitace viz
napovéda k operacnimu systému a podpUlrné funkce.
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C. Deaktivuijte telefonické pripojeni, je-li aktivovano.

Windows® 7

1.

Klepnutim na Start > Internet
Explorer spustte webovy
prohlizec.

Klepnéte na Tools (Nastroje)
> Internet options (Moznosti
Internetu) > na kartu
Connections (Pripojeni).

. ZaSkrtéte policko Never dial a

connection (Nikdy nevytacet
pripojeni).
Po dokonceni klepnéte na OK.

Internet Opti

Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings —

[ General | Security | Privacy | Conterft| Connections | ftagrams | Advanced | ‘
| | IS |

ﬁg To set up an Internet connection, dick

3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| | Add...
Add VPH... ‘
Tl e — » Remove...

server for a connection.

®) Never dial a connection
T Dial WRENEVEr & NETWONk Connection is not present

(©) Always dial my defauit connection

Local Area Network (LAN) settings

Choose Settings above for dial-up settings.

Set

Choose Settings if you need to configure a proxy

default

LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN settings.

Co o=

Apply

POZNAMKA: Podrobné pokyny pro deaktivaci telefonického pfipojeni
viz ndpovéda k prohlizedi.




Dodatky

Poznamky

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at

http://csr.asus.com/english/reach.aspx

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
« This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, _
including interference that'may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
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energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

IMPORTANT! This device within the 5.15 ~ 5.25 GHz is restricted to
indoor operations to reduce any potential for harmful interference to
co-channel MSS operations.

WARNING! This equipment must be installed and operated in
accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance of at
least 20 cm from all persons and must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.



IMPORTANT NOTE

Radiation Exposure Statement: This equipment complies
with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain
compliance with FCC exposure compliance requirement, please
follow operation instruction as documented in this manual. This
equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator and your body.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive
2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No
1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been conducted. When
the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network
interface are in sleep mode and may not work properly. To wake
up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
and RSS-247.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below
the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The
ASUS Wireless Device should be used in such a manner such
that the potential for human contact during normal operation is
minimized.
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This device has been certified for use in Canada. Status of the
listing in the Industry Canada’s REL (Radio Equipment List) can be
found at the following web address:

http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be
found at the following web:

http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes
ICES-003 et RSS-247 du Canada.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit
tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

Informations concernant I'exposition aux fréquences
radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans | ASUS est
inférieure a la limite d’exposition aux fréquences radio d'Industry
Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans | ASUS de fagcon a minimiser
les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Ce périphérique est homologué pour l'utilisation au Canada.
Pour consulter I'entrée correspondant a I'appareil dans la liste
déquipement radio (REL - Radio Equipment List) d'Industry
Canada rendez-vous sur:

http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant l'exposition
aux RF au Canada rendezvous sur :
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html



CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of
conformity is available at https://www.asus.com/support/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/
EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No
1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been conducted. When
the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network
interface are in sleep mode and may not work properly. To wake
up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20 cm between
the radiator & your body.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures. Operation Channels: CH1~11
for N. America; Ch1~13 for Japan; CH1~13 for Europe (ETSI)

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR,
DE, GR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH,
BG, RO, RT.
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All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 5GHz:
802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20),
802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU
are listed below:

2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.981 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.70 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.77 dBm
5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.86 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the
5150 to 5350 MHz frequency range.

AT BE BG Z DK | EE FR

DE IS IE T EL ES | CY
Q Lv LI LT LU HU MT | NL
NO PL PT RO SI SK TR

Fl SE CH UK HR

Z ORI E RO E S E N EE A g S  (vech) 0%
HICHESL 7 7 ABIEHMEATEEE T, Z 0BT, FERE THEA
THZERHME L TWETH, ZOEENT VAT LEY 3 v
SEEICGIEL TSNS & ZEREEEZSIZEZTILERHY
FT B PONHHAEICE S TELWVERVFWE L TLIEE N,

Precautions for the use of the device

a. Pay particular attention to the personal safety when use this
device in airports, hospitals, gas stations and professional
garages.

b. Medical device interference: Maintain a minimum distance
of at least 15 cm (6 inches) between implanted medical
devices and ASUS products in order to reduce the risk of
interference.



¢. Kindly use ASUS products in good reception conditions in
order to minimize the radiation’s level.

d. Keep the device away from pregnant women and the lower
abdomen of the teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a. Soyez particuliérement vigilant quant a votre sécurité
lors de I'utilisation de cet appareil dans certains lieux (les
avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les
garages professionnels).

b. Evitez d'utiliser cet appareil a proximité de dispositifs
médicaux implantés. Si vous portez un implant
électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter
une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil
et votre corps pour réduire les risques d'interférence.

c¢. Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de
réception pour minimiser le niveau de rayonnement. Ce
n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations,
notamment dans les parkings souterrains, dans les
ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans
un secteur mal couvert par le réseau.

d. Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du
bas-ventre des adolescents.

Este equipamento nao tem direito a protecao contra
interferéncia prejudicial e nao pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL
www.anatel.gov.br
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GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions

of this license. We include a copy of the GPL with every CD
shipped with our product. All future firmware updates will also be
accompanied with their respective source code. Please visit our
web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use



pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
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be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’; below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s

source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any

portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.



¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not
required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on
it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,
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b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the

Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

. You are not required to accept this License, since you have

not signed it. However, nothing else grants you permission to



modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.

Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute

the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest

validity of any such claims; this section has the sole purpose

of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide
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range of software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted in

certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/or new

versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free

programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.



NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU ORTHIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Kontaktni informace spolecnosti ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Webové stranky ~ www.asus.com.tw

Technicka podpora

Telefon +886228943447
Fax +886228907698
Podpora online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777
Fax +1-510-608-4555

Webové stranky ~ usa.asus.com
Podpora online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Némecko a Rakousko)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany

Fax +49-2102-959931

Webové stranky  asus.com/de

Kontakt online eu-rma.asus.com/sales

Technicka podpora

Telefon (Soucast) +49-2102-5789555

Telefon Némecko (Systém/notebook/Eee/LCD) +49-2102-5789557
Telefon Rakousko (Systém/notebook/Eee/LCD) +43-820-240513
Fax technické podpory +49-2102-959911
Podpora online support.asus.com



Informace o globalni horké sitové lince

Region Country Hotline Number Service Hours
09:00-13:00;
Cyprus 800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri

0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 ( Fax )

09:00-13:00;
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Europe

Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri
Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri

Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri

Switzerland-German  0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Informace o globalni horké sitové lince

Service Hours
09:00-18:00 Mon-Fri

Hotline Numbers
1300-278788

Region Country

Australia

Japan 09:00-18:00 Mon-Fri
-1232787

0800-123278 09:00-17:00 Sat-Sun

0081-570783886 09:00-18:00 Mon-Fri

(Non-Toll Free) 09:00-17:00 Sat-Sun

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201

Asia-Pacific

Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri

India 09:00-18:00 Mon-Sat
1 2
India(WL/NW) 800-2090365 09:00-21:00 Mon-Sun

08:00-12:00
13:30-17:30 Mon-Sat

Vietnam 1900-555581

8:30-12:00 EST Mon-Fri
1-812-282-2787
Americas Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun




Informace o globalni horké sitové lince

Region Country Hotline Numbers Service Hours
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Middle UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
East +
Africa South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri
Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Slovenia 00368-59045400 .
08:00-16:00 Mon-Fri
00368-59045401
Baltic 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Countries
POZNAMKY:

Dalsi informace viz webové stranky podpory spole¢nosti ASUS na
adrese: https://www.asus.com/support

Adresa de e-mail pentru asistenta Marea Britanie: network_

support@asus.com
Vyrobce: ASUSTeK Computer Inc.
Telefon: | +886-2-2894-3447
Adresa: | 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN
Zplnomocnény ASUS Computer GmbH
zastupcev Evropé:  Adresa: | HARKORT STR. 21-23, 40880

RATINGEN, GERMANY
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